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iMidőn liivat ásom más tájak felé vezérel és én kedv
telésein eddigi színhelyétől búcsúzom, elérkezettnek látom az 
időt arra nézve, liogy a közelebbről lefolyt M év alatt, azaz 
1888 óta az erdélyi liazarész területén folytatólagosan m eg
ejtett bogárfaunisztikai kutatásaimról számot adván, ezúttal 
második pótlékot szolgáltassak a B i e 1 z-féle ^IváferfaunaMioz.

Eltekintve az általam Nagy-Szeben környékén állandóan 
eszközölt gyűjtéstől, felsorolandónak vélem, hogy az 1888. 
évi iskolai szünidőben ismételten bejártam az erdélyi Ercz- 
hegységet, továbbá Petrozsény tájékát és a Pareng-hegy- 
csoportot: 1889-ben a Cibinliegységbe, Códhegységbe és a 
f'ogarasi havasokba tettem napokra és hetekre terjedő kirán
dulásokat, valamint ez év julius havában Borszéken foglal
koztam gyűjtéssel. Igen lekötelező buzgósággal voltak segít
ségemre most is Szaraosujvártt Dr M á r t, o n f  i L a  j o s. 
Nagy-Enyeden E l e k e s  K á r o l y  és S z i l á g y i  G y u l a  
tanár urak, kik úgy maguk gyűjtöttek, mind tanítványaik 
által e hazarész különböző vidékein gyüjttetvén, az anyagot 
hozzám beküldőitek. F e r e n c z  v I s t v á n nagy-szebeni 
tanártársamat is rész illeti az alábbi eredményből, a mennyiben 
1888-ban nemes lelkesedésből bogárgyüjtéssel fűszerezte bor
széki tartózkodását.

Kapcsolatban azon vallomással, mely szerint, már előbbi 
dolgozatom r) bevezetésében mondám, hogy célom a bogará-

') A dutok E rdély  bu^árthiuiájálio/.. Na^y-Szeben. 1SSS.



Ouiu uovo mimére in alias regioues transferor valedi- 
c-oque locis, quibus utiles voluptates meas persequebar, tempus 
ades.se puto, quo de indaganatiouibus, a me abliinc trés 
amios, id est ab anno 1888, per partes diversas Transsilvaniae 
factitatis, rationem reddam, simul otferam seeundum supplemen- 
tum operis Bíelz-i ,  quod inseribitur , Kiiferfanna*.

Propinqiiis urbi Cibinio (Nagy-Szeben) locis assidue con- 
qnisivi bestiolas, coleoptera diétás; praeterea enumerandiim 
esse puto me feriis scholasticis anno 1888. iterűm ac saepius 
Transsilvaniae Montes Metalliferos — qui dicuntur — perag- 
rasse. nec* non saltus oppiili Petrozsény ingaque montium 
Pareng; anno 1.88Í). in montes ( ’ibinienses, Oódenses, in Alpes 
Pogarasienses exeursiones pluriuni diertmi, imo hebdomadum 
feeisse. totum menseni .Julitim in balneo Borszék' insectis con- 
quirendis eontulisse. Enixissimo stúdió me et nunc adiimfc. 
Amienopoli (Szamosujvár) Dr L u d o v i c u s  M ár tó n  f i, 
Egídíopoli (Nagy-Enyed) Ca r o l us  E l e k e s  et J ú l i u s  
S z i l á g y i  professores, qui et ipsi diligenter eonquirebant 
inseeta et discipulos ad investigandas regiones diversas com- 
pulerunt. Et collegae meo Cibiniensi S t e p li a n o F e r e n e z y 
debetur pars eventus secundi, de tjuo infra mentio fiet, quod 
anno 1888. aestiva rusticatione Borszékiensi studiis accensis 
animum ad eolligenda eoleoptera intendit.

lám  iu praefatione opuseuli prioris l) commemoravi, me

ri Farinat* Coleoptoronim in Tmiisgilvauin, Nairy-
S z < ‘ l N * n .  1 S S S .



(;

szíit elhagyatott ösvényén F u s,> é* B i e 1 z nvom dokaiban 
járni, e nemű állásfoglalásom m ellett term észetbeni 1 eg más 
lmzai gyűjtök idevágó tevékenységét is figyelemmel kisértem . 
Mig egyrészt e téren  ujabb időben bizonyos felpezsdülő* 
nyilvánult, addig másrészt — mi egyébiránt csak a buzga
lomnak tu lajdonítható  — oly tünetek is jelentkeztek', melyeknél 
fogva a pohár olykor nem birja a ta rta lm át és k icso rdu l: de 
van haszna tagadhatlanul ennek is. m ert elvégre csak magunk
nak tanulunk, íg y  itt-o tt m eg kell emlékeznem M é l s e l y  
L a j o s  brassóvidéki- és D r C s e r  n i  B é l a  G yulafehérvár 
környékén eszközölt gyűjtéséről, k ik  közül előbbi a. kolozs
vári .O rvos-Term észettudom ánvi É rtesítő" |88í). évi folya
mának li).‘í—24d. lapjain, továbbá az I8!l(i. évi folyam 211).
la p já n .- .  utóbbi az . Alsőfehérmegyeí Történelm i, Régészeti és
Term észettudom ányi T ársulat" 1S8S. és 188í*.-i évkönyveiben 
tette közzé észleletéit. D r B á l i n t  S á n d o r  székelyföldi 
(t'oleoptera-(gyűjtése, m iként ez a kolozsvári .O rvos-T erm é- 
szettudom ányi É rtesítő" 1889. évi 27-V 27U. lapjain nyert 
visszatükrözési, nem szolgáltat okot m egjegyzésekre. Fölötte 
örvendetes esem ényként való üdvözlés illeti meg a nagynevű 
königsbergi tudós. Dr S e i d l i t z  .F au n a  Transsylvauira" 
című klasszikus művének megjelenését, mely]íelc bizonyára 
minden honi entom ologus várva várja a befejezését. Ezen 
mű bogártani ism ereteink előmozdításában korszakot alkot, 
és — bár emberi alkotás létére itt-o tt egyéni véleménytől
mentesítve nincs ...  u legkényesebb és alig leküxdhetőknek
látszó kérdésekben .lakonikus rövidséggel, de attikai sóval" 
h iteles útbaigazítást nyújt.

Folytatólag k ö te le s s é g e m n e k  ism e re m  je l e n le g  n é m e ly



in deserta doctrina coleopterologiae viam F u s s - i  B i e l z -  
ique secuturuni esse. Contexte cum hac coníessione niliilo- 
minus non abnuerim , me aliorum  quoque in patria colleeto- 
runi opera huc spectantia non neglexi.sse. Cum partim  in hac 
doctrina aetate recentiore motus quidam strenuus observatus 
sít, alias — quod taníum  nimio stúdió tribuenduin eenseo — 
auctores .n o n  din versabant, quid ferre recusarent, quid vale- 
ren t h u m e rr  ; séd dubitari non potest, quin haec quoque 
rés utílis sít, quippe tantiim  nobis ipsis discamus, Inter quae 
eomraemoranda est conquisitio coleopterorum, quam fec-it in 
distric-tu Brassoviensi L u d o t  i c u s M é h e 1 y, in districtu 
autem Alba-Juliensi Dr B é l a  C s e r  ni ,  quorum  prior in 
annalibus societatis Claudiopolitanae „ Orvos-Természettudo
mányi Értesítő* anni 1889, pag. 193—240. —. ceterum anni 
1890. pag. 219. — , altér autem  in commentariis anni 1888— 
89. .S ocietatis Comitatus Albensis Iníerioris, históriáé, anti- 
quítatibus naturalibusque scientiis perscrutandis* edidit obser- 
vationes snas. Collectio Dr-is A l e x  a n d  r í  B á l i n t  non 
praebet materiam annotandi, quod in societatis Claudiopoli
tanae annalibus, qui dieuntur BOrvos-Természettudományi 
É rtesítő ", anni 1889. pag. 275—279. seriptum videtur. 
Exoptatissimum muiius salutandum est D r-is S e i d l i t z 
K önigsbergiensis, elarissimi nec non perfectissime erődíti viri
o]ius inclitum, quod inscribitur .F au n a  Transsylvaniea", cuius 
consunnnationem entomologi nostrates sine dubio desiderio 
flagrantissim o exspect-ant. Quod opus in scientiis entomolo- 
gieis promovendis familiam ducit, et quod — efcsi opus a 
homine inortali perf'ectum nonnullis locis indicio ipsitts aucto- 
ris alíquantulum  voluntario non careat — in quaestionibus 
maximé dubiis et vix vincibilibus „brevitate Laconica qua- 
dam, séd sale Attieo" loeupletissimam interpretationem  
praebet.

Praeter haec meuin esse putavi hac occasione corrigere



hiba kiigazítását, mely ezelőtt 3 évvel m egjelent s tolebb r i a la tt 
idézett m unkám ba, a nélkül hogy m agam at váddal illethet
ném, belecsúszott. Az I. részben pusztán az E rdély  terü le
tére  nézve n jak  gyanán t felfedezett fajok és lelethelyeik  
elősorolását közlöm, m íg a m ár ismert, fajoknak időközben 
rengeteggé felhalmozódott ujabbi lelethelyeivel egyáltalán 
nem foglalkozom . A systematikai sorrendet a „Catalogus 
üoleopterorum  E urópáé et Caueasi* 3. kiadása szerint tartom  
szem e lő tt; a családok szerint való elősorolást egyrészt té r
kím élésből vélem fölöslegesnek, m ásrészt pedig azért, m ert 
hasonló dolgozat foképen szakértők kezén fordul m eg, k iket 
az ily rósz szokáson alapuló vezetéstől meg kell kímélnünk. 
A  III. részben egy igen hasznos készülékre irányítom  a gyű j
tők  figyelmét.

V égül kiválóan hálás köszönetét rovok le m agam  és 
m indnyájunk nevében D r E p p e l s h e i m  E . — , genners- 
heimi orvos és nagynevű term észetbúvár irányában, ki ritka 
szeretetrem éltősággal kezemre já r t  és felülvizsgálásaival éjien 
a legkényesebb bogárcsaládban, a Staphylinidák családjában, 
tisztázta a helyzetet. Kívüle m ég régebbi jóakaróim  — , név- 
szerint E . í i  e i 11 e r, D r G, S t  i e r  1 i n, L. G a n g  I b a ti e r 
és F r  i v a 1 d s z k y J  á n o s u rak szíves tám ogatásával dicse
kedhetett], kiknek e szerény sorokban is a legőszintébb 
hálával adózom.

Nagy-Szeben, 1890, évi június hóban.

Ormay S.



nőim ullos errores, qui tiib n s amiis ante in opusculuin, quod 
supra sub 1) attulimus, subrepsere, séd quorum culpa 11011 ad 
me referenda est. Oeteroqum in parte I, tantum eas species 
publicabo, qnae in Transsilvania ut nova inventae sünt, nec 
non loca, ubi reperluntur, dum verba non facio de spéci erűm 
iám notarum locís inveniendi, quorum  num erus interea sex- 
centies augebatur. Ordinem systematicum ad III. editionem 
„L'atalogi Coleopterorum E urópáé et C'aucasi" servabo ; super- 
vacaneam ratus enumerati onem familiannn partim  ad spatium 
lucrandum, partim , quod huiusce módi opus praecipue viris 
Íme arte  eruditis destinatum est, quibus tani in a k  eonsuetu- 
dine positi indicis molestiam afferre uoluerimus. In parte 
III. virorum, qui eolligimt, animum ad a]>paratum utilissimmu 
quendam eonverto.

Denique maximas ago g ratias meo et ünraium nostro- 
r u m  noniine I)r-i E . E  p p e 1 s h e i m, medico Germersliei- 
mensi et inclito naturae perserutatori, qui singulari oflicio 
me adiuvit et percensendo familiam coleopterorum  maximé 
aneipitem, Stapkylinidarum, explanavit. Praeter i|iiem bene- 
volentissimos mihi viros doetos E . l í  e i t t e r ,  D r G. S t i e r -  
1 í n, L, G a n g  1 b a u e r et I. F r i v a l d s z k y  commemorare 
debeo, quibus ob adiumenta milii et antea praestita  hoc loco 
iterum ac iteruin reddo gratias.

ísagy-Szeben, m e t i s e  J u n i o  a .  1 8 9 0 .

A. Ormay.
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K ö v i d i t é s e k  111 a g y a r  á z a t a. 
Explicatio abbreviationum;

Bú  =  B orszék; B ő  =  Beelelő (T orda-A ranyos); Iíitl =  B u- 
lea tó  környéke a kerczi havasokban.

C ó  —  C ó d  v ö l g y e .
D t =  Detonáta.
Oh =  Grötzenberg (Kis-Diszuód m elle tt); íhjő  =  G yógyfürdő ; 

G i/T  =  Gyergyó-Tölgyes.
H p —  H orgospatak  (Szolnok-Doboka).
K ah  — Kábova (A lsó-Fehér); K d  =  K is-D isznód; K h  =  

Kerczi h eg y ség ; K sz — Kereszténysziget (Szeljen); K p 
=  Kézdí-Vásárhely.

L t =  L otrióra  völgye.
M d r  =  Medisch völgye (a Vörös-toronyi szoros mellett).
Ne  =  N agy-E nyed; NS.z =  N agy-Szeben; NS.? (a. B .)  — 

Nagy-Szeben, altér B erg ; NSx (f. c.) =  N agy-Szeben, 
fiatal erdő ; N S z ( S. c.) — Nagy-Szebeu, Schuppich erdő.

F r  =  Praesba (Códhegység).
Síi — Sánta (Cibinhegvség).
Szám  =  Szamos újvár; .&<• =-= Szent-Erzsébet.
Vt =  Vörös Toronyi szoros.

A . B . B ,  1. =  Méhelv Lajos, Adatok a Barczaság Bogár- 
világának Ism eretéhez. — Orvos-Természettudományi
É rtesítő , Kolozsvár. 1889.

A . E . B .  =  Ormay Sándor, A datok Erdély Bogárfaunájához,
Nagy-Szeben, 1888. — A nagyszebeni államfőgymnasium  
1888. évi értesítvényének melléklete.

B . K f .  =  E , A. Bielz, Siebenbürgens Kiiíerfauna, Hermann-
stadt, .1887.

1). E . Z. =  Deutsche entomologisclie Zeitschrií't.
F. T. =  D r Seidlitz, Fauna Transsylvanica, Liefg I —IV.
(K T. E. =  Orvos-Terrnészettudom ányi É rtesítő . Kolozsvár.
S. F. ü. — A lexander Ormay, Supplementa Faunae Uoleo-

pterorum in Transsilvania. — Áddituni programmo regíí 
gymnasii ( ’ibinieusis anno 1888.

11". E . Z. =  W iener entomologisclie Zeitung.
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I.

Pótlandók, — Adé-'iida,

Bembidion dalmatinuiu Dej, (nec Schauin) . . . .  Szc. K it.
Maimeiitelnii Sablb.......................... IsSzfS . (•.), Bo.

Aiiophtiialmus paroecus F r i v . .......................................... ....  Bő.
Dyschirius Bonellii Putz. K>.
Amara convexior Steph. * ) ..........................................   8n, Lt. Kit.

anthobia V i l l a , ............................................................ NS„-,
sabulosa Sérv.........................................................  NSz.

Poecilus marginális D ej.*) • ..........................................K a i .
Pedius inquinatus Stm. Ke,
Bleehrus maurus Stunn. -) . ............................  NS.z.
Bolitochara Mulsanti Sliarp. ................................................... Bu.
Lep tusa Bodeineyeri Eppelsli. .....................................  S ík
Isehnoglossa  prolixa Grav........................................................  l ’r.
M croglotta gentilis Liineni. . . . . . . . . . . . .  K,Si.

puli a GylI.......................... ....  (ilj,
Aleochara ruíitarsis H e e r .........................................................KS:.\

villosa M annli.........................................................
iuconspicua Aubé . . . . . . . . . . .  KSs.
procera Er. .............................................................Kit.

*} Csillag-jegygyel e fi.'lsomli'nlinn azon fajok .jelölvúk. melyeket 
iijabb időben (U. T. E, lí4lÜ. 21'.*. ÍJ M é li e 1 y iír is biláit. K "boga
rakra vonatkozó adatai ezennel meyvni-atést nyernek.

In liae eiuimeratione enni íuu-- stellae íiotantur illae ípeeifs. 
.quue reeentioribiis diebus a D-<> -M <• h c 1 y inveutae sünt. (0. T. li.
IC'ilO. inig. 219.) Ilidieia ein? ad li..c< i 'ileoptera speetantia Íme uci-a-
idone eoiiiprobantnr.

2) Y .  I I .  !).
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Dinarda dentata Grav. . . . . . .  . . . . . . . .  Gh,
Myrmedonia limbata Payk................... ....  N Sz.
G nypeta labilis Er. (carbonaria Mauli.) .................. ....  Szó.
H omalota (Aloconota) currax Kr. . . . . . . . . .  Sn.

(Traiimoeeia) nigricomis Thoms. . . X S s  ($ . <'.) 
(Amischa) cavifrons Sharp. . . . . . . . . .  Lt.

Thectura (Dinaraea) arcana Er. .......................................... ....  Pr.
O cyusa incrassata Mills, (nec Rév) ■’) ................................. , Bo.
Proiioniaea rostrata Er........................... ....  X S z  (ti. e.)
Mycetoporus niger F a ira ..........................................  Bo.

pronus Er. v. clavicoruis Fauv. . . . . .  Lt.
Quedius auricomus Kiesw...................................................  Có.

fulvicollis Stepli......................................................... Ilid.
Philonthus frigidus Kiesw................. ....  Pr.

aerosus Kiesw. . ................................................... Pr.
agilis Grav. . ................................. ....  X Ss, I)t.
albipes Grav. v. alpiuus Eppelsh. . . . . .  Pr.
virgo Grav............................................................. NSs.

Lathrobium longulura Grav. v. longipenue Fairm .4) . X S z.
fovulum Stepli. Czwal. . . . . . . . .  N Sz.

Stenus longipes Heer. * ) ............................ .... ....................... ti-jfT.
Euasthetus ruficapillus L ae .5) ...................N Sz, N S z  (S. r.)

laeviusculus Mnnh................................... ....  . N Sz.
Bledius atrieapillus Genn. . ............................................... Kuk.
P latysthetus capito Heer. .......................................... N S z  (ti. e j

nitens Sahlb. . . . . . . . . . . . .  Szám.
O xytelus sculpturatus Grav................................N S s  (a. JB.), Ft.
O chtephilus (Aneyrophorus) aureus Fauv. . . . . . .  BuL
C om psoehilus paípalis E r . .....................................  N S s  (f. <:.)
Ánthophagus praeustus M i i l l . .......................  Szám.
Homalium scabriusculum Kr...................................................  Sn.
B ryaxis antemiata Aub. . .....................................  J Ide.
Cephennium difiiéi]e Keitt..............................................  . . .  U .
D rim eotus Ormayi Eeitt. li| . .....................................  Bő.
Liodes curvipes Sehmidt. . . . . . . . . . . . .  tize.

■') =  U xvpo ila  (.Miiiiwal in c ra ss a ta  —  F, T. jiíi<í, 490.
4) V. 11."l'ő.

V. II. 17.
V. II. ]H.



Atomaria umbrina Gyll. Oh.
morio Ivóién. IV.
nigriceps Er. JSSz.

Epuraea immun da Er. Sn.
M eligethes bidentatus Bris. ............................................... ....  Sn.
Hadrotoma marginata Payk. ..................................... ....  . A*S'.r.
H ister 14-striatus Gyll. . ................................................... Szám.
Aphodius scybalarius F, . ....................... ....  Bo.
Dicerca alní Fiscli...................... ....  N Sz.
Agrilus pratensis R a t z . .......................  JS'Sz.

cinctus 0 1 .') ................... ....  x \&  (f. e.)
Adrastus lacertosus Er. *) . . . . . . . . . . . . .  K h.
M althinus biguttuhis Payk, ................................................... Bo.
Cis rugulosus M ell.s ) . . . . . . . . . . . . . .  . Arf.

dentatus Mell. ......................................................................Sn.
Dorytomus minytus Gyll. . . . . . . . . . . .  Có, Szám.
Bagous binodulus Herbst, . . . . . . . . . . .  Szám,

lutulosus Gyllh. . . . . . . . . . . . . . .  Sze.
Tychius pusillus Germ, . . . . . . . . . . . . . .  Bo.
Ceuthorrhynchus angulosus Boh. . . . . . . . . .  NS,r.

chalybaeus Germ. .................................Sze.
Apion Hookeri Kirb, ................................................................. Ksz.

simile K ir b ........................ ....  N S z f S .e . )
pímctigerum Payk. (nec Thunb. =  platalea Germ.) N Sz.

G íjó.
Em oporus fagi F. Nördl. ........................................................ Gb.
Oxymirus cursor L. v. testaeeus Grecll. . . . . . . .  Bo.
Leptura tesserula C harp........................ ....  Hp.
Callidium variabile L. v. fennicum L. . . . . NSz, Szám.

angustum Kriechb. . . . . . . . . . . . .  Bo.
Monochammus saltuarius G ebl.u) .......................................... Bt.
■Orma virgulata Germ. v. eandens VYeise. . . . . .  Fr, Kh.
P hyllotreta  tetrastigma Com........................... ....  NSz.

nodieornis Marsh..........................  Szaru.
D ibolia oceultans Koeli. . . . .  N S z  (a. B .j ,  N S z  (S. c.).

■) y. 11. 2a.
s) Eííerfa kérgén. —  In oortice Alní glutinosie. 
"') V. 11. 28. '
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II.

Megfigyelések és kritikai megjegyzések.

1, Carabus violaeeus L. Erdélyben előfordul-e ?

M é h e l y  L a j  o s  űr jegyzetei k ö z ö tt1"') következők 
fog la lvák;

«violaeeus L . — Brassó mellett a Keresztényhavason 
(M). 0  r m a y S á n d o r  (Id. m ű 9. lap) kétségbe vonja B i e 1 z- 
nek a violaeeus L .-re  vonatkozó ada ta it; én (!) azonban B ras
sót és környékét illetőleg megerősíthetem azokat.

e. Wolfi Dej. — Bucsecs, 1888. juh .HL (M .)“
E  szerint Brassó vidékén nemcsak a v. Wolfi, hanem  a 

tőalak (violaeeus L .)  is előfordulna? — Föl kelle tennem ,hogy 
M é h e l y  ű r  m unkám  idézett helyét jó l megnézte s mind
am ellett, hogy o tt E rdélynek egym ástól igen távolfekvő 8 
lelethelyéről származó jelentékeny készletem et G a n g l b a u e r  
á lta l felülvizsgáltnak nyilvánítom, velem szemben állást fog
la lt ; holott ennek szüksége fen nem forgott, m ert én e (Jara- 
íwsnál Bielz-nek esetleg Brassó vidékére vonatkozó adatait 
egyetlen egy szóval sem érintem . Igen érdekelt, a dolog. 
M iután a m indkét bogárnál zárójelben foglalt JI-b e tií M é h e l y  
űr sajátkezű gyűjtésére vall, m egtekintés céljából — gondo-

">i 0. T. É .  Ihsí), ]í)0. 1.
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ii .

Observata et adnotata cridca.

1. Hűm inveniatur ia Transsilvania Carabus violaeeus L. ?

In te r a d n o ta ta 1,1) L n d o v i e i M é h e i  v haec- o ccu rru n t: 
, violaeeus L . — Ad miiem Brassó in moiite Keresz

tényhavas (M). A l e x a n d e r  O r m a y  (op. allatum pag. 9.) 
in dnhitationem yocat B i e 1 z-i dicta de riolaceo L . ; ego ( !) 
autem, quod ad urbein Brassó et propinquos locos attinet, 
affiinw ea.

v. Wolfi Dej. — Buesecs, 30. ju h  1888, (M)“
Sententia honim  verboram locis eircum urbem  Brassó 

sltis non soluni v. Wolfi, séd typus quoque violacei L .  oceurrat ?
— Supponendum erat D-uni M é h  e ly  opusculi mei locum 
supra citátum  bene introspexisse et quamquani ibi declaravi 
copiam nieam Caraborum, qnae octo diversis Transsilyaniae 
locis conquisita sit, a D-o f i a n g l b a u e r  esse pereensam, 
adversus me ee rta t: quod omitti potuisse reor, quia dicta 
B i e 1 z-i de hoc (Jarabo, quod ad propinqua urbi Brassó 
loca attinet, ne verbo quidem repüli. Rém meain tractari 
putabam. (Jura litera 31  apud ambo coleoptera in parenthesi 
posita collectionem M é h e l y-i ipsius sigiiificasset. ad respi-

ll,.i 0 . T. É, 1889. jiag. 196,
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lám — valószínűleg a kérdéses példányok is beszerezhetők. 
Megkértem tehát M é h e 1 y urat ezek beküldésére, mit ő, 
saját példányait még egy másik brassói gyűjtő készletével 
megtoldván, teljesített is.

Már a múlt években G a n g l b a u e r  L. (Bécs) és 
Z e i l l e r K .  (Regensburg) urak közvetítésével Északi P o
roszországból származó typicus riolaeeus ij.-példányok birto
kába jutván, alkalmam nyilt a bonyolultnak látszott kérdést, 
mely Dr S e i d l i t z  F. T. művének 8. lapján sem nyert sze
rencsés megoldást, tanulmány tárgyává tennem. 1888 óta 
folytatólag még számos erdélyi lelethelyről kaptam példá
nyokat, melyek a porosz typicus alakokkal összehasonlítva 
mindig ugyanazon eltéréseket mutatták és kivétel nélkül 
(pedig 300 db bizonyosan megfordult a kezemen) v. Wolfi 
De/.-féléknek bizonyultak, — íg y  M é li e 1 y úr példányaiban, 
miként sejtéin, csakugyan és kizárólag a Wolji Dcj.-i'éln vál
faj tűnt elém. Tartozom a bizonyítással; — megkísérlem.

Az erdélyi (sőt valószínűleg széles magyarországi) vio/a- 
ccus-féle és a porosz hasonló Curahus között a testalkatban 
rejlik a főkülönbség, nem pedig a szárnyfedők szemeinkéiben, 
mert ezek nagysága és érdessége még a typicus riolaeeus-nál 
is subjectiv m egítélés alá eshetik, nevezetesen:

A porosz rM ffmfs-példányok alakja egyenletesen és 
nyilván hosszabbra nyúlt, a vállaknál ép oly széles, mint a 
test közepében és utolsó harmadában; — bízvást egyenkö- 
zünek mondható, míg hátul tompára van lekanyarítva. (L. 
mellékelt táblán, 1. ábra a.)

Az erdélyi példányok vállon legkeskenyebbek, innen 
hátrafelé lassanként szélesbülnek és a test utolsó harmadában 
érik el legnagyobb szélességűket; — igy inkább a tojásdad 
alakot közelítik m eg, m íg testük hátul jelentékenyen hegye
sebb szöglet alatt csúcsosabbra nyúlik ki. (L. mellékelt táb
lán, 1„ ábra b.)
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ciendum. exem plaría ípsa com parari posse putavi. Ad haec 
m itteuda ig itu r D-um  M é h  e l v  rogavi, qui non est cuncfca- 
tus, cim iulata alius quoque eniusdam Brassoviensis eolleetoris 
m atéria, illa milii m ittere.

Cum iám annis prioribus benefitio D-orum L. G a n g l -  
b a u e r  (Yindobonae) et C. Zeiller (Ratishonae) typicos ciola- 
tcos L. ex Bortissia septentrionaíi acquisiissem, facultas milii 
oMata est quaestionis scrupulosae, quam nec Dr S e i d l i t z  
in pag. 8. operis F. T. probabiliter diiudieavit, in disc-epta- 
tionem vocandae. Ab anno 1888. assidue ex miútis Transsil- 
vaniae locis ac-cepi exemplaría, quae collata emu typís Borús- 
sieis. semper eadem discrepantia praebebant et se sine 
exeeptione (quamquam vei trecenta exemplaría perscrutabar) 
r. Wolfi Hej. praestabant. — Sic, ut opinabar, ín exempla- 
ribus cunctis D-i M é h e l y  varietatem Wolfi De], cognovi. 
Quod a me com probandum ; — experiar.

M aximum discrimeu inter Transsiivaniae (immo verő 
to tias H ungáriáé) riolaccum et Borussicum  similem Carabum 
in habitu est, non in granulis elytrorum , quia nec apud 
typuin riolacci potest pro  certo affirmari, quam  m agna et 
scabrosa sint. im prim is q u o d :

Viohiceus Borussieus aequilatus et aperte m agis elon- 
gatus est, ad lium eros tam latus, quam  ín medio et ultímo 
triente eorporis; — eerto parallelus diei potest, dum jsostíce 
obtuse rotundatus est. (V. ín tabula  addita fig. ] . a.)

Exem plaría Transsilvaniea ad liumeros angustissiina
sünt, inele retrorsum sensim latiora fiunt et in ultímo eor
poris trien te  maxiinam latitudinem  assequuntur : — cjuo modo 
formáé ovali non sun t dissimilia, dum corpus postiee sub
angulo aeutiore in apícem exit. (T. in tabula  addita íig. 1. b.)



IN  .....

Sok között 1 — 2 erdélyi példánynál ilyen apróra tényleg 
be nem válik e diagnózis, mi azonban a szabályt m eg nem 
dönti, m ert a test m indenkor kiszélesedik (ívalakbau görbül
— gerumlet) a közepe léié. Az egyenközüséghez való haj
tással épen a simább és fénytelen alakoknál (tehát a D e j  e a n 
által felállíto tt r. Wúlft-nál) találkozunk, vagy pedig csak 
csalódás, m ert gyönge, még kellőleg nem ehitinizálódott és 
száradásnál behorpadt példányoknál esik meg, vagy olyanok
nál, m elyeknél száradáskor egyik szárnyfedő a másik fölött 
áthajol.

Fölebb mondám, hogy a szárnyfedők szemerkéinek érdes- 
ségi fokozata szerint eligazodni nem lehet. Az én porosz pél
dányaim tényleg sokkal durvább szem erkékkel bírnak; mint
hogy azonban arra  nézve nincs elegendő tapasztalásom, vájjon
a porosz és svédországi violaerits-ok között simább, illetőleg 
durvábban és finom abban szem erkézett átm eneti alakok nem 
fordulnak-e elő, azért e tekintetben tartózkodó álláspontra 
helyezkedem, ám bár a mi példányaink után következtetve 
ugyané kérdésre ígenlőleg lehet válaszolni.

Számoljunk a tényekkel. — L i n n é  a typust svédor
szági példányok után irta  l e ; vájjon minden aprólékos köve
telm énynek megfelelő szabatossággal irta-e le, az nem tartozik 
rá n k ; elég az, hogy L i n n é  szeme elő tt a svéd Vurahus 
lebegett. — D e j e a n  a riolojrm  i .- f é le  typust csak Svéd
országból és Eszak-Németországból idézi, illetőleg innen és 
onnan azonosítja. u ) — A Catalogus Foleopterorum Európáé 
et ('aueasi •!. kiadásának szerzőiről (nevezetesen D r H e y d  é n 
ről) föl kell tenni, hogy őket a ciolarens L.  m ellett szereplő 
„ ií. b." (Európa borealis) jelzésnél öntudatos szakavatottéig

M) . .U n  ] (. t r o u v c  c u  !snö<lt> e t  i l a n s  l e  n o n !  d e  r A l l e i m i g n e , ” 

i ' i - j i ' i u i .  ^ j i w i e s  ” '(:n<:n i l  d e s  ( . ' o léo j it í . ' re* .  A F i n i s .  ] n -3 ». T u m e  H e r o i n ] ,
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Quae cliagnosis ín ter m iüta apud 1— 2 exem plaria T rans- 
silvaniea ad m ígnem  non semper convenit, secl qua re regula 
non evertitur, quia corpus versus médium sem per latius fit 
(in form ám  arcus curvatur =  gerundet). Exem plaria laeviora 
e t m inus uitida (quae a D e j  e a n -o  e. Wolfi sunt diéta) m agís 
vergunt ad form ám  parallelam , au t fallim ur, quia hoc apud 
exem plaria dehilia, non satis chitínisata e t in siccando com- 
pressa evenit, au t apud talia, quorum  alterum  elytron altero 
teg ltu r in siccando.

Iám  stipra dixi ex gradu seabritiei, quo graimla elytro-
rmn sünt, nihil cognosci posse. Exem plaria mea Borussiea 
verő graim la m ulto scabrosiora h ab en t; séd quoniam mihi 
peritia  deest, an inter violaceos Borussieos Sueeíeosque laevi- 
ores, vei fortlus ac subtilíiis granulatae formáé transitoriae 
sínt, nee ne, ob quam  eausam eautíus me gero, etsi respon- 
suni huius quaestionis ex exem plaribus nostris ef'fici cogique
p O S S Í t .

Séd faeta loqirantur, — L i n n é typum  violarei secim- 
< l u m  exem plaria Suecica descripsit, u trum  ]>ostulatis aceura- 
tisshnis diligeutia pari deseripserit typum , an non, hoc nihil 
ad rém  ; a t dubitari non potest, quin ob oculos L i n n é -i 
Carabus Suecieiis Tersatus sit. — D e j e a n  typum  violarci 
L. tan tum  ex Suecia et Germania septentrionali affért, ambo 
iflem et pár esse affirm ans.ll) — N on ambigifcur, quin aiicto- 
res (iniprimis D r H e y d e n )  III . editiouis (Jatalogi Uoleopte- 
rorum  E urópáé et Caucasi in notatione .E . b .“ (Európa 
boralis), quae violacco L . adiecta est, studiis diligentissimis

,!) ,On le tronve en Suwle e t dans 1<* norcl de rAllemagne." 
IVjean. Species generál tles Coléojtti.*res. A Paris. Itóíi. Tome Secont l- 
pag. !•>>.

o*



vezérelte, — lm  ezekből a rtolacrns L .-féle Ctf/wív/iaiuk
M agyarországon való előfordulása nem következik.

É s mégis, tekintélyes honi entom ologusok műveiben is 
találkozunk a V. vwlatcus L. felemlítésével. Szerény vélem é
nyem szerint ez onnan ered, hogy a nagy tudó m ány u férfiak 
ilyen kérdésesnek nem is álm odott dolgot kellő figyelemre 
nem m éltattak  és részben hagyom ányos m eghatározások 
parancsok) befolyása a la tt állottak. Valamin!: a búcsún, úgy 
itt is egy előénekes intonált, a töm eg pedig rázendíté. —
C. riolaeeus itt, C. riolaceiis ott, de az egy területen  is ta lá l
ható példányok variálásának bizonyos foka aligha képezé 
elegendő ösztönzés okát arra  nézve, hogy a különböző orszá
gok  hasonló a lak ja it is beható szemügyre vegyék, vagy hogy 
gyűjteményeiket innen s onnan származó és azonosaknak vélt, 
tehá t fölös példányokkal töm ögessék.ls )

A  kezeimen m egfordult számos erdélyi példány és a 
B i r t h l e r  ór szívességéből r. Wolji l k j .  név a la tt szerzett 
Szörény-krassővidéki p éld án yok  között csak annyi különbsé
get találok, hogy utóbbiak nagyobb term etnek, de ezen je len 
ség a különválasztásra okot nem adhat. — F e n i e h  e 1 S a m u 
űr á lta l a rum ániai ,1 ab >m icza-v ölgy ben gyű jtö tt példányaim 
az idevalóknál sokkal érdesebbek, szinte a poroszokkal egye
zők, tehát a szemerkéli minősége után és a Dr S e i d l i t z  
F . T .-jában foglalt lakonikus jellegzés szerint riohieais-okwik  
volnának tekintendők, de testalkatban legkevésbbé sem té r
nek el az erdélyiektől. M ár pedig E szak-N ém etországbaii és 
a K árpátok  koszorújának átugrása után B um ániában aligha 
lehetséges épen a szemerkéli hasonlóságából a bogár azonos
ságát felism ernünk, hacsak a testa lkat különböző voltát te l
jesen szem elöl nem tévesztjük.

V égtelenül alárendelt m értékig, bizonyos aprólékos

'-) A n a ló g  eset á ll  fen u Y t e r o it h h u *  t r m m 'e r z á l is  és
l ’tcrostichus Etelkáé O íji.-iu íI i<. m in t alál>i> fi i .  7. a la t t )  k ö v e tk e z ik .



nsi sint. — E x  quibus ecee non sequitur, Varabitm cioluceum 
L. in Hungaria quoque reperiri posse,

E t  nihílom m us, etiam ín praeclaris operibus entomolo- 
gorum nostrorum occurrit notatio (J. violacci L . Quod vei 
inde derivari posse censeo, quod Ili viri doctissimi quaestio- 
iiein mininii pouderis visam satis non respexerint et maxima 
parte  absolutae auctoritati definitionis traditae indiüseriiit. Ut 
in tragoedia quondam Graeea, ita in doctrina quoque ento- 
m ologica factum e s t : In liae enim quaestione mimeris prae- 
eimtem eliorus secutus est. — 0 . violaeeus hic, C. violaeeus 
illie, séd gradus quidam  variandi in eadem régióné reperto- 
nun exeniplarium haud satis cansae videbatur, u t siinilia 
exemplaria diversarum regionum diligenter serutarentur, vei 
ut collectiones undique orientibus et eadem visis exemplari- 
bus, ergo ciuniilatis, augerent.12)

Iuter exemplaria permulta Transsilvauiea, quae in maiuis 
meas perveneraut, et in ter ea, quae ut Szörény-Ivrassoviensia 
(olim Banatica) beneficio D-i B i r t h l e r  aecepi, taiitum id 
diserhninis invenio, quod haec m aiore statura sínt, séd haec 
rés eausam non p raebet ad disparanduni. — Exemplaria, quae 
D -us S á m u e l  F e n i c h e l  in valle Jalom icza, in Rumania, 
eollegit, nnilto scabrosiora sunt nostris, í’ere eadem ae Borus- 
siea, ergo qualitate granulorum  et deseriptione laeoníea Dr-is 
S e i d l i t z ,  quae in F, T. legitur, ciolaeei putandi essent, séd 
fonna minimé diserepant ab exemplaribus Transsilvanicis. 
Yerűm in Germania septentrionali et, perpetuis montium 
U arpathorran iugis superatis, in Rum ania haud possibile ex 
similitudíne ipsa granulorum  eandem ratiouem coleopteri 
agnoscere, nisi diversum habitum omnino pr aetermittimus.

Differentiae quaedam miiiutissimae, ad miniminn modum
l2) Casus analógia pote.-t eontirmari apud Pterostichum Iramver-  

sedem D uft .  et l ' terosikhum E tdkae  Orm., ut intra (suli II. 7.) űieetnr.



különbségek, m elyek közé részem ről a szemerkéli durva — dur
vább, finom — finomabb voltát sorolom, a mi példányainknál 
is vannak, de csali annyiban, a mennyiben föltétlenül m eg
egyező 2 bogarat nem leliet találni, valam int 2 em bert vagy 
egy fán sem 2 tökéletesen megegyező levelet. Ez okból még 
nincs megengedve köztök különbséget tenni. Meggyőződésem 
szerint a szemerkéli szerint való jellegzés 1;i) elejtendő, m ert 
m egkülönböztetés alapjául be nem válik : — be nem válik 
pedig azért, m ert nem akad emberfia, ki köztük a szemerkéli 
szerint különbséget tehessen, mihelyt alkalm a lesz sok pél
dányt egybevetni, vagy olyan eredményre ju t, hogy pl. 2í> 
példányt ív’ö/«m /s-nak fog szentesíteni, 20 példányt r. 1 Volfi- 
nak determ inál és 40 példánynál megakad, önm agától kér
dezvén : E zeket vájjon hova tegyem , egyikhez vagy másik
hoz ? — De hogy még világosai:)!) bizonyítékkal éljek, felho
zom, miről az erdélyi példányokon kiki meggyőződhetik, hogy 
az érdesebb (fényes) példányok szabályszerint hímek, a simáb
bak (hom ályosak) n ő stén y ek .!1)

H a még végül m érlegbe vetem a következőket :
H ogy az én hazai összes készletem G a n g 1 b a u e r 

úrtól még 1887-ben .a lles r. Wolfi' néven kerü lt vissza,m ely 
kijelentésnek föltétien érvényt tu lajdonítottam  és tulajdonítok, 
m ert azt azóta szerzett sa já t tapasztalataim  is igazolják ;

hogy M é h e l y  úr brassóvidéki ( 'arabusul u tólag G a n g l-  
b a u e r  kezein is m egfordultak, ki az én kérdezősködésem ív 
ismét csak .d ie K ronstádter (hírűben sind r, Wolji oder steher. 
diescm am náehsten" szavakkal válaszolt;

hogy D e j e a n  a v. MoW-féle válfajt Magyarországból 
idézi ( „Ou le trouve en Hongrie"), míg a riolaeeus L. szerinte 
és irányadó entom ologusok szerint E szak-E urópára  szorítkozik ;

'") D r  íS e i d l i t z .  F  T ,  s .  ].

n l lvs v a ló t l a n .  J I  é li e i y  il r  p é l d á n y a i  k ö z ö t t  k iv é t e l  n é l k ü l  a
l i ím c k  , r io?acei(S~  — . a  n ő s t é n y e k  ,.v. I T i ) / / / " -név re  v o l t u k  k e r e s z t e l v e .



reductae, ínter quas niea ex parte granula plus-mimis scab- 
rosa, yel plus-minus subtilia habeo, nostris quoque exempla- 
ribus Insimt, séd tantura ad liunc modum, quantum duó cole- 
optera oninino congruentia non possunt inveniri, sieut duó 
homines. yel in una arbore duó fólia omnino eongruentia. 
Iudicio meo descriptio secundum granula1:i) omittenda est, 
quia fundamentum diseernendi pai’um va let; — partim
valet ideo, quod secundum granula distinctio eoruin fieri 
nequit, simulac occasío exemplarium multorum conferrendo- 
nuii datur, yel eí'ficítur, ut ad viginti exemplaria denotentur 
viola cei, yiginti autem v. Wolfi dicantur; iu determinandis 
ceteris quadraginta exemplaribus dubitares uescíus, in utrani 
spéciéin ea redigas, — Séd ut eo raanifestiore argmnento 
utar, comniemoro, quod quisque in exemplaribus Transsilva- 
nicis cognoscere potest, exeniplaria scabrosiora (nitidiora) 
vulgo m asculos, laeviora (opaca) fem inas esse. ! l)

Si denique haec quoque in lance p o n o :
Omnia mea exem plaria in patria  nostra reperta a D-o 

G a n g l b a u e r  anno 1887, verbis „alles v. Wolfi* remissa 
esse, cui euuneiationi maxiinam fidem et tribui tribuoque, 
(|uia eaio meae cognitiones ex eo tem pore faetae comprobant;

Garabos D-i M é li e l v ,  in propinquis urbi Brassó locis 
collectos, penes D-iim Ganglbauer fuisse, qui inihi interro- 
ganti respondit: -die Kronstiidter Caraben sind r. W olp oder 
stelien diesem am niichsten*;

D e j  e a n -u m  varietatem  Wolfi ex Hungaria olíerre („On 
le trouve en H ongrie6), dum riolaccus L .  et ab eo et ab 
enfcomologis clarissimis in E u ró p a  septentrionali inveniri affir 
nietur;

,:l) Dr Seidlitz, F. T, pag. ÍS.
") E t profecto, etiam inter exemplaria D-i M é li e 1 y sine ex.ee].», 

tíoiie masculi Tviolaccic —, feminae a ütem „r. W olfi' erant de^ignatae-



hogy én az idevaló példányokat esereösszeköttetéseim  
ápolása közben ,t?. W olfi“ név alatt általán elismert szakfér-
fiaknak már a szélrózsa minden irányában szétküldtem , és 
helyreigazítás senkitől sem é rk e z e tt;

hogy a m ennyiben D e j e a n  a diagnózist helyesen állí
to tta  fel az ő észleletét tetszés szerinti m agyarázatta l bőví
teni vagy pedig egy terü leten  előforduló hírnek- és nőstényekre 
ellentétképen kitágítani — legalább is önkényes eljárásnak 
volna bélyegezhető ; ez okoknál fo g v a :

Nem csak M é h e l y  úrnak adataimra vonatkozó m eg
jegyzését szorítom a kellő mederbe, hanem az ö példányai 
által csak m egerősítve látom régebbi kijelentésem et, mely 
szerint Erdélyben a o. Wolji-iéle Carabus legközelebbi roko
naival, a cio/aceits L.~ és n/ancolimbatas Kr.-xiű  té vesztetett 
össze, mely utóbbiak  nálunk nem is találhatók.

2, Carabus Hampei v. Marusii Bielz.

D r C s e r  n i  B é l a  szives volt ,  Gyulafehérvár “ lelet- 
helvlyel nagyobb szám ban m egküldeni a Carabus Hampai 
azon szép, nagy változatát, m elyet Nagy-Enyed tá járó l m ár 
1888-ban közöltem, és mely kiváló nagysága, valam int dur
vább, következésképen kevesebb számú (1 <i) rovátkái által 
té r el a typicus Hampci-ti’A. Ez érdekes alak átm enetnek 
tekinthető  a Hampai Kilát, és a liothi o. aaptistrialus K r .  
között, de az előbbihez közelebb áll, m ert a szárnyfedőkön 
csak minden negyedik köztérese szakadozott, m íg a közbeesők

1?') .L e  V. Volfii de Dnhl, varieté B. est un peu pl uh gnuul; les 
angles postérieurs du eoi’selet .sont un pen plus prolongés et plus aifrus, 
nmis moins cfpendíint que tlans le ( J e r m a n í ; Ifs élytres sont un pcti 
plns larift's e t un pen pilis convexes, f t  Im i pi ju tiuition est nn pcn
Moius forte, ee <pű les fa it partütve plus -  D e j e a n .  Species
généra.1 <les Oolcoptcros, A Paris, 382<>, T ' >ml. paq\ l-!4. ,



a me exem plaria nostra in eoinmereio, quod milii est 
cum viris entomologiae perítissimis, iám iu omnes fenne 
pai’tes terraruni noniiiie , r .  W olfi' missa esse, et adhuc a 
nemíne correctionem uomiuis aeeepisse;

quateim s D e j e a n  diagnosim reete iustruxit '•'), ratio 
voluiitaria diei possit, si quis observationem eius interpreta- 
tioiiibus qualibuscimqne vei in masculos feminasque eiusclem 
regionis ut eontraria laxare v e lit; ob quas cau sas :

K on niodo annotationem, quam D-us M é h e l y  ad mea 
indicia feeit, repudio, séd etiain exemplaribus eius eom pro- 
batam habeo meam aftirmationem prioréin, ex qua in Trans- 
silvania (Jaralms v, Wolfi eonfusus sit speciebus propinquis, 
violaeeo L , et njancoliiiihato K t\ , qui posteriores apud nos 
nequaquam reperiantur.

2. Carabus Hampei v. Marusii Bielz.

Dr B é l a  C s e r n i  tani eomis et urbauus fűit, u t mihi 
signo loei iuvenieiidi , G yulafehérvár5 (Álba Júlia) pluria 
exenijilaria m itteret illius varietatis pulchrae graudis([iie Curabi 
Jíumpri, (le qua ego ex loeis eirea urbeni N agy-Enyed sitis, 
inni anno 1888. verba feei, et quae insígni inagnitudine ae 
crassiori bus ideoque paueioribiis (Ki) lineis a typieo Harupa  
differt, quae form a speeiosa transitus haberi potest inter ( ’a- 
rubum Hampei Kiist. et Hot hí r,. aequistriatim Kr., séd pro- 
pius est üli, quia iu elytris quartum quidque interstitium

„Le Volf'ti dt* Díili!, variét?1 B, est un peu phi* <4Ta.!i<l; 
lt's aiigles postérieurs <lu eor.sulet sont mi peu plus pvnlongés <>t plus 
aig-iss, mais moiiis eependanl' tpie <lans le liermarii; les élytres >sont un 
peu plns larges et nn pe« plus convexes. et lenr ponetnation un 
peu nioins forte, (•■'* <jní les fait paraitre phis lí^es." — 11 e j  c a 11. 
Spt’oit** généra] de* 1,'oléoptlws. A Pari*. 1821), Tome .Second. pii". 134.
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épek, a rovátkák  durván pontozottak, továbbá a hímeknél 
fényes-fekete, nőstényeknél hom ályos-fekete szárnyfedők élénk 
kék szegély Ív e l10) vannak körítve, A lelethelyekből követ
keztetve biztosra veszem, liogy B i e l z  ezen alakot érte tte  a 
r  . M ar iisii a la tt, de m iután minden jellegzés híján csak nevén 
em líti1'), ajánlom  a következő jellegzés elfogadását:

N a g y o b b  t e s t a l k a t  t  a 1 m i 111 Hampci K iid ., d u r- 
v á b b s e n n é l f  0 g  v a k e v e s e b 1) í 1G) r o v á  t k á v a 1

r. M aru m  HieTs.

U gv látszik, hogy a C. Hampci ezen válfaja a Maros 
középső folyásához rag aszk o d ik u ). — Gyulafehérvártól dél
keletre, u. ni. Szebeu-, Kükiillő- és Fogarasmegyébeu a Hot/ti 
válfajai lépnek előtérbe, m íg keletre (Udvarhely, Brassó) 
iiicomptus Ifr., N agy-E nyedtö l pedig északra a Hantpri K iisi. 
ju t  uralomra. Szamosujvár tá ján  m ár csak ez utolsó találhatói 
.az aitrosericeus K r . társaságában.

3. Nebria Reichi v. bissenica Bielz.

E zelőtt három  évvel m ondám 11’), hogy a Nehria lleirh i 
Dcj. az Olt folyótól, illetőleg a Vörös-Torony szorostól 
keletre, m iként m ár F u s s  észlelte, nem fordul elő. M iután 
e bogara t a fogarasi hegylánezban azóta sem találtam , míg a 
Cihin- és Oődliegységben lépten-nyom on található , fentartom  
állításom at.

A porum báki és kerczi hegyek fenyveseinek felső ha tá 
rá tó l fel és lefelé nem  nagy térközben jelentékeny számmal

" ’! K g v  n a g y - e l i j e d i  p é l d á n y n á l  e  s z e g é ly  z ö ld  sz i l ib e  j á t s z i k ,

,T) B . K f.  10. 1.

ts) i n n e n  e l n e v e z é s e :  . M  a  r  a s i i",

v)) A . /•:. B. 10. L



ineisuni est, dum interiora Integra sünt-, st-riae fortiter puu- 
ctatae, praeterea elytra inasculorum nitido-nigra, femmanun 
autein opaeo-nigra coeruleo m argiiie lti) sünt cineta. Locis 
iiiveniendi pennotus persuasum liabeo D-iuu B I e I z lianc 
varietatem esse ratuxn sub nomine r. 3fa.ru sü, séd quoniam 
desigiiatione omissa tautum nomen ipsmii affért1'), hant 
deseriptionem commendo:

M a l ő r é  l i a b i t u ,  q u a m  Hampet K iist., c r a ss io r  i bus  
i cl e o q u e p a uc  i o r i b u s (16) 1 i n e i s. r. M arusii liic h .

V arietas liaee C. Hampet ad médium fliiminis M aros 
cursum se continere videtur.ls ) — In  eoniitatibus, inter ortuni 
brumalem et meridiem ab Á lba Jú lia  (Gyulafehérvár) spe- 
ctautibus, Szeben, Kiiküllő, nec non Fogaras praeeipue varie- 
tates Hot hí reperiimtur, dum ad orientem (Udvarhely, Brassó) 
incomptus K r ., ab űrbe N agy-E nyed versus septentrionem  
Ilam pei K iist. ad regniim pervenit. Circa oppidum Szamos
ul vár tantum liic mm  uuroserieeo K r . reperitur.

2. Nebria R eiehi v. b issen ica Bielz.

Trilras annis anfce afftrmavily), Xcbriani Hetein I)<j. a 
fiuniine Olt, id est a saltu Yöröstoronyiensi ad orientem  soleni 
versum non inveniri, quod iám antea F uss  dixerat. Cum hoc 
coleopteron in m ontibus Fogarasiensibus ex eo tempore non 
inveneritn, dum in m ontibus Cibiniensibus Códieusibusque 
creberrime reperitu r, indicium menni tueor.

N on magnó spatio deorsmn ae sursum  a superioribus 
finibus coniferarum  montium Porumbákieusinm et Tverczieu-

|l!) Colov lraius ím irginis apud m inin exeniplur Nasíj-Kiiyeiliensi'
in virideni exít,

!7) B. Kf. paff. 10.
!“) Inde n o m en : . M a r i i  s í i " .

S. F. C, pag. lu.



gyűjtö ttem  a l le k k i  Dej. feledt: bibit válfaját, melyet F  ü s s  
Heegeri JDej.-mk vélt, B i e 1 z pedig a fasciatopundata M ill.
válfajának ta rto tt, m íg végül D r S e i <11 i t  z a sötétséget m eg 
nem világ itáá"), és e bo g ara t r. bissenim B z. név alatt egye
dül m egillető helyére, a Jleidii. Bej. mellé ültette . — Ezen 
N ebria  lefelé a bükkösben csak elvétve él, itt té r t enged a 
Heegeri D íj .-nek, de a hegyekben m indenütt csak igen szór
ványosan előforduló és az összes Nebriúk között leg ritkább
nak m ondható Jocldsdti v. nigrieornis Villa-íé\éxié\ gyakrab
ban ta lá lható .

4. Nebria Heegeri Dej. és N.-Gyllenhali Sehh.

A  fogarasi liegyláncz bükkel és fenyővel, de főké]) az 
előbbivel ruházo tt egész területén leggyakoribb Nebria  a 
Heegeri D ej,-féle faj, holo tt ezt B i e 1 z csak H átszeg tá járó l 
és a bánsági h a tá rró l idézi. Az elhagyott kerezi hu tán  fölül, 
liol pedig B i e l z  és F u s s  gyakran és sokat gyűjtö ttek , alig* 
van a patak m entén kő, mely a la tt biztosan található  nem 
lenne. A Cibinhegységben és Códhegységben nem találtam , 
és valóban a hunyadi hegyekkel kapcsolatban itt is kellene 
élnie.

D r S e i d l i t z  klasszikus müve segélyével kiderült, hogy 
nálunk a X .-tí/jllenhali Sclt. faj egyáltalán nem fordul elő, 
hogy a Heegeri D ej.-félével volt összetévesztve; minélfogva 
B i e l z  Kiiferfauná-jából törlendő, lelethelyei pedig a Heegeri 

fajhoz kapcsolandók. D r S e i d l i t z  a (hjlleuliuli-fa jt kövér 
betűkkel szedette ugyan müvében, mi nálunk való előfordu
lását jelentené, de ez csak a rra  vezetendő vissza, hogy ő 
B i e l z  és bizonyára m ások adatainak is h ite lt adott.

Dr Se i d l i t z ,  F. T. nmvf-ből sikerült esik megtudni, lioj^y 
B i e l z  a v. h isse n  tea  a l a t t  m it értett. Ifry azt-.íu a F n á s á lta l járt 
ösvény  í-= m í'iílcfizelíthetövé vá lt.



íjiuiii conquisivi liaud mediocrem numeruin varietatis lleichi 
Bej. pedibtis nigris, quam F u s s  Heegeri B ej. existimavit, 
B i e l z  autem illám ratus est varietatem faseiafopunefatae 
Mill. esse, clum D r S e i d l í t z  rei lumen dedit20), et lioe 
eoleopteroii nomiiie v. bissenicu 11:. in loco, quo recte refe
rendum  est, iuxta íleiehi I)ej. deposnit. — (juae Kcbria  
deorsmn silvas fagorum raro  incolit, ubi spatiinn permittit 
coleoptero Heegeri- B ej., séd crebrius reperitu r, quam J(‘cici
seiéi v. nigricornis Villa, quae nbique montium admodum dis- 
perse invenitur et omnium Nebriarum  rarissima dici potest.

4. Nehria H eegeri Dej. et N.-Gyllenhali Schh.

Omnibus locis montium Fogarasiensium , qui fagis et 
abietibus, plurime autem  prioribus tecti sünt, creberrima 
Nebria est species Heegeri Bej., tűm eam B i e l z  tantum a 
locis Hátszegiensihus et Bánátiensibus attiilerit. Supra offici
nám  vitream Kercziensem, quae nimc deserta iacet, vix 
exsistit lapis, suli quo inveniri non possifc; quibus locis B  i e 1 /, 
e t F u s s  attamen frequenter perniultumque eonquirebant. In 
m ontibus Cibiniensibus Códiensibusque non reperi eam, Terűin 
montibus Huiiyadiensibus iímctis ibi quoque invenienda esset.

E x  opere clarissimo D r-is S e i d l i t z  apparuit, spéciéin 
N.-G)/l/enIiali Schh. nequaquam inveniri, eamque confnsaiu 
fuisse spécié Heegeri D e j.; quamobrem ex Kiiferfauna B i e l  k-í 
tollendam, loca autem , ubi verbis operis /■'. K f. inveniatur, 
spéciéi Heegeri adiungenda esse censeo. E tsi D r S e i d l i t z  
spéciéin (ígllenluili typis maioribns expresserit in libro sho, 
quod eam apud nos quoque reperiri significet, tamen illa rés 
litic spectasse vicletur, auctorem doctissimum indiciis B i e l z - i  
aliorumque paullo maiorem fidem dedisse.

2") Tnntmu ex l ‘\ T. Dr-is S e i d 1 í t z potui coífiioscere. (jirid 
indicavisset B i e 1 z V. hissenicam. (jno modo caltis quoque a V u ,« s-io 
intratiis adiri potuit.
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5. Bembidion dalmatinum Dej. (nec Schaum).

Gr a 11 g  1 b a u e r űr felülvizsgálata nyomán közlöm e 
bogarat, melyet a kerczi hegységben és Szent-Erzsébeten 
találtam. Előzőleg atrocomilenm Bteph. fajnak tartám, és e 
név alatt szerepeltettem .A .  E . H. ' cimü dolgozatomban, a 
hoiman immár törlendő. Magam azóta sem voltam szerencsés 
atrococndeiiDi-ot találhatni. A B i e 1 z-féle Küferfaimá-ban neve 
mellett foglalt ,B orgói szoros" lelethelylyel az airocoerulemu 
egyelőre megmaradhat, de kérdésessége véleményem szerint 
nem teljesen alaptalan; miért is az érdeklődők figyelmébe 
ajánlanám.

6. Patrobus ?styriacus Chaud.

A . E. B .  11. lapján kérdőjel alatt közöltem e fajt. U tó
lag I t a n g l b a u e r  úrtól azon helyreigazítást vettem, hogy
—- excamtus Baylc.

7. Pterostichns Etelkae Ormay.

1888-ban állítám fel ez uj fajt, a Detonátán egy évvel 
azelőtt gyűjtött öt példány alapján. Innen s onnan a kétkedés 
félreismerhetlen tanujelei következvén be, elhatároztam, hogy  
az ügy érdekében költséget nem kímélek s úgy ezen bogár — , 
mint az uj faj gyanánt jelzett, de csak egy példányban fel
fedezett Anophthahnus “M-féle bogárnak nagyobb számban való 
gyűjtése czéljából az Erczliegységbe több napra terjedő kirán
dulást teszek, mit ugyanazon évi július hóban nőm társasá
gában foganatosítottam is.

Búcsúm Sászaa-j helységben főtisztelendő C z u r  a J ó-

''\ A .  E .  B .  11. 1.
--) Í g y  h e ly es , n em  jmhIíjí Iz liite  B iiestnn . m ik é n t u g y a n o t t  a  14. 

la p o n  ír ta m .



5. Bembidion dalmatinum Daj, (aee Schaum.)

fíeceusente D-o G a n g  1 b a u e r mentioneni íacio liuius 
coleopterí, quod in montibus Kercziensibus et in pago Szent- 
E rzsébet inveni. Prins illud atrocoendeum Sirph. existimabam  
e t hoc nomine attu lí in  opusculo ~S. F , unde posthac
delendum est. E x  illő tem pore non contigit milii, ut atrococ- 
rtileum inven írem. Atrococriücmn emu loeo .  Fauees Borgóien- 
ses", ubi id in  B . K f. inveniri dicituv, ad teinpus permaneat, 
séd mea quideni sententia non desínit et inde anceps esse, 
qua de eansa illud observationi virorum  doctorum diligentis- 
sirae connnendo.

6. Patrobus ?styriaeus Chaud.

In  pag. 11. S. F. (J. cum signo mterrcgationis attuli 
hoc coleopteron. Postea a D -o G a n g  1 b a u e r eniendationem
aeeepi, esse illud == excacatnm Pat/k.

7, Pterostieíms Etelkaa Ormay.

Haiic novam speciem anno 1888. posui ex quinque exem- 
p laribus in D etonáta anno ante collectis. Qua in re cum varia 
dubitationis sígna manifeste se ostenderent, ad rém  explo- 
randam suniptibus neglectis in plures dies in Moiites Metalli-
feros coustitui excurrere, u t honim  coleopterorum  et etiam 
Aiioplithalm i-1), euius tantum  imimi exem plar repertiun pro 
nova sjíecie significatum erat, majoréin minierum eolligerem, 
id quod mense Ju lio  eiusdem anni cum uxore m ea íeei.

In vico, qui appellatur Búcsúm Sásza i~), reverendi Do-

S. F . ('. p a g . 11.
--) Hoc nómen est m-tmn, non aiitem izbite Btic.sum, ut loeo

-siipra cihito
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z s e f  gür. katli. lelkész űr szívességéből az épen újon felépült
iskola szép term ében ü tö ttük  fel a sátrat. Őt napon á t m in
den reggel felzaráudokoltunk a Detonátához, hogy estefelé 
dús zsákm ánynyal visszatérjünk. Egyebeken kívül k ik e l liat- 
száz Pferostichus Etell'ae-bogara t sikerült gyűjtenünk, de az 
Anophihalmus u táni törekvés h iúnak bizonyult.

E nagy készlet lehetővé tette  meggyőződnöm, hogy az 
általam  első soriján kiem elt .közepe m ögött oldalt tetszetősen 
bekanyarodott s ennélfogva szíviclomu előtörj “ szavakba fog
la lt jellegzés a tüzpróbát ki nem állja, hogy ezen jelenség 
az 1887-ben g y ű jtö tt öt példánynál feltűnően és véletlenül 
kivétel né lkül nyilvánul ugyan, de íme kiderült, hogy a szív- 
idomuság sokszor elmosódik és hogy ilyenkor — ám bár az 
előtörj m indig a közepe előtt van legjobban kiszélesedve — 
a Iransrem ilis m eg az Etelkae-íuj nyakpajzsa között különb
séget tenni m ár kevésbbé és csak gyakorlo tt szemnek lehet
séges. Á llandóan észleltem azonban az általam  felállíto tt 
második megkülönböztető jelleget, nevezetesen azt, hogy a 
hom lokbarázdák egyenesek és párhuzam osak, míg a stájer- 
országi példányoknál és azoknál, m elyeket 1885. évi augusztus 
hóban a Sem m eringen és Maria-Schutz körül gyűjtöttem , 
kivétel nélkül kifelé a szemekhez görbülnek. E zt tartom  fen 
m int legfőbb je lleget és az 1888. évi diagnózist'-") következő
képen m ódosítom :

l ‘t. tranavcrsalis D iiff. -h o z  h a s o n l í t ,  d e  a n y a k -  
p a j z s u á 1 a r  á n y 1 a g  s z é l e s e b b  s z á r n y f  e (1 ő i v a n-  
n a k ,  s é k k é  p a t  e s t  a 1 k  a t  h á t  r  a f e l é  j  o b i> a n 
k i s z é l e s e d ő . t e t s z e t ő s e b  b ; h o m  1 o k b  a r  á z d á i  
e g y e n e s e k ,  p á r h u z a m o s a k .  H. lő  m/m ; sz. 0'5 m},„.

Etelkáé Onnatj.

lig y an o tt említem, hogy e bogárra G a n  g  1 b a u e r úr

-■•) A. K. 11, l:;. 1,



az általam birt ausztriai unetulatus-hoz közeledik, a fenyve
seken felül pedig és a hóhatár közelében (hol az A m am  
m isdia 3IUI. társaságában kövek alatt rejtőzködik) kisebb 
termetű, homályosabb és színe a vörhenyesbe játszik; ez 
utóbbi inkább a stájerországi valóságos subsinuatus-hoz 
hasonlít. — Mivel a kisebb-nagyobb termet, a kissé eltérő 
színezet más azonos bogaraknál is észlelhető a szerint, a mint 
magasabb vagy mélyebb tájakon élnek; mivel továbbá jelen
tékeny készletem daczára a S e i d l i t z  F. T. müvének 47. 
lapján foglalt nyakpajzs szerinti megkülönböztethetést a mi 
példányainknál igazoltnak nem látom, mert az ugyanott 
olvasható különbségek között a valóságban határvonalat húzni 
lehetetlennek tapasztalom : ez is egy jelenségnek tekinthető, 
mely az ember gyarlóságára vall, midőn a természetet rend
szertani békóba foglalni erőlködik.

9. Blechrus maurus Sturm.
Dr S e i d l i t z  „sicher aucli bei uns1 kifejezésével-1’.) e

bogár ittlétét alaposan gyanítá. A mennyiben B i e l z  Káfer-
fauna-jából kimaradt, ez bizonyára csak azon körülménynek
tulajdonítható, hogy a Catalogus Coleopterorum )í. kiadása
a minututus-, helyesebben (/lalratus mellé mint synonimot
állítja, mely eljárást védelmezni aligha lehet és Dr S e i d l i t z
ugyancsak értékére szállitá. Nekem a Catalogus ezen tévedése
állandó elégedetlenséget okozott. Ezúttal jelzem, hogy a
Blechrus maurus Sturm  nálunk sokkal gyakoribb, mint a Bl.~ t’
(jlaliratus D uft.; az arány körülbelül =■ '•> : 1.

10. Quedius scitus Grav.
Dr. S e i d l i t z  szerint2‘) már B r e n s k e  találta meg 

Erdélyben, de hol — nem tudjuk. Én a Praesbán, a fenyves
*') F. T. 25. 1.
2;) F. T. 420. !.
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tett figyelmessé. Mivel e megjegyzés többféle magyarázatra 
szolgáltatott és szolgáltathat, okot. indíttatva érzem magam 
a tényállás rövid ecsetelésére. — ( í a i i g l b a u e r  tir tőlem  
saját, czéljaira Erdélyből származó összes Pterőstiehits-kész\e- 
temet kérte megtekintés végett, majd pedig ,A m  interres- 
sant.esten sind die frajwírw/7w-ulmlichen Stüc-ke vöm Sieben- 
bürgischen Erzgebirge, wahrseheinlich nova species“ m eg
jegyzés kíséretében küldte vissza. E szavak adták m eg az 
ingert, hogy rögtön szemügyre vegyem és a birtokomban 
volt nyolc-z db ausztriai példánynyal összehasonlítsam; mert 
azelőtt mások módjára valóban én is ira»si;<;rsaU$--a&k tekintém.

De midőn ezelőtt :> évvel azt írtam, hogy az Etelkae-iaj 
homlokbarázdái egyenesek és párhuzamosak, míg a transver- 
.'-ví/í'.s’-nál ,mint tudva van1 (!) kifelé a szemekhez görbültek, 
e három szóba foglalt szerény ötletem ugyancsak nem hullott 
termékeny talajra; mert bebizonyult, hogy e jelenségre előt
tem senki sem ügyelt, tehát ,tudva nem volt1; kiderült, hogy  
az igazi transvcrsulis-*) az immár megkülönböztetett Etelhue- 
fajjal összesíttetett. Egyfelől elismeréssel, másfelől (nevezetesen 
itthon) kétkedő kicsinyléssel találkoztam. így  pl. R e i t t e r  
úr megerősítette tanulmányomat, mondván: ,Kommt auch 
in Miihren, Oberungarn v o r ; scheint hiiufiger zu sein, als 
irtuisn-rsalis.* Szűk hazánkban pedig kiderült, hogy az én 
bogaram nem pusztán a Detonáta kiváltságos bogara, hanem 
hogy előfordul a bihari hegyekben, Hátszeg táján, Krassó- 
Szörényben, a Vlegyászán és ki tudja még hol, ez pedig csak 
tr«nsri‘rsalis I)i(/t. (?); — igen, de ősidők óta, helyesebben 
D u f t s c h m i d  óta, ki a transrersalis-fajt 1812-ben leirta, 
a mieinket összevissza mindenki íraHSiyT.S'rfí-s’-nak tartotta,

-4) Erdélyi l 't .  transeersalis-prhhinyom  wo.4aj)iír is csuk egy  van. 
Nrlimk. ri^y látszik. folőttf* ri tka.



attentum  íactum  ad hoc coleopteron. IJuae notatio mea cum 
variarum explieatiomim causam et attu lerit e t afferre possit, 
rém paueis verbis explorandam esse censeo. — D-us & a 11 g 1- 
b a u e r, u t e re ipse utilitatem eaperet, a me petivit, u t 
conspiciendi causa omnem copiam Ptrrostichorum e Transsil- 
vania ortam ei mitterem. Cum eam postea mihi remittereti 
haec verba addidit literis su is: .M axim é meos oeulos ad se 
converterunt exem plaría trunsversaU similia, quae e Transsil- 
vanicis „Montes M etalliíeri“ dietis locis oriuntur et novam 
speciem repraesentare videutur.“ H is verbis inductus sum, u t 
ea aecuratius contemplarer e t cum oeto exem plaribus, quae 
habebam, austriaeis eompararem ; nam  profecto antea ego 
quoque sieut alii tran-sversales esse putavi.

Séd cum tribus annis ante scriberem, spéciéi Etelkáé 
sulcos frontales rec-tos esse et parallelos, tm nsversalis autem 
,id quod constat4 (!) foras oeulos versus incurvatos esse, pariim  
profuit, me observationem meain modestissime illls tribus 
verbis tamquam obseuravisse; nam  apparuit, neminem honim  
signorum  ante me habuisse rationem , eaque ig itu r ,nota 11011 

fuisse1; apparu it, veriun transcersálem 21) cum spécié Etelkac, 
quae nunc iám distincta est, permixtum esse. Meain operám  
a iiomiiülis quidem com probatam  vidi, alii verő (imprimis 
nostrates) dubitationibus de me detractare conati sunt. Sic 
exempli gra tia  D-us R  e i 11 e r  his verbis comprobat studia 
m ea: „Invenitur etiam  in Moravia, in Hungaria superiori; 
crebrior esse Yidetur, quam  transcerm lis*  In  m inőre autem  
patria  nostra apparu it, meum coleopteron non soluni in 
Detonáta praecipue inveniri, séd etiam in m ontibus Bihari- 
ensibus, locis H átszegiensibiis, ad locos qui dicuntur Krassó- 
Pzöréiiv, Vlegyásza et nescio ubi, hic verő est Iransversalis 
Jí'ijt.iVr, — séd post hominum memóriám, u t rectius dicam,

-■'i P l. Iransversalem  Transsilvanieum nnne quoque tantmnm odo 
imtira habeo exemplar ex locis ad Hemete. Hic nirisriiiraa esse videtur.
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és senki sem jött azon gondolatra, hogy a mi bogarunkat a 
D u f t s c h m i d  által leirt, Linz tájáról származó bogárral 
összehasonlítsa. Erre csak véletlenül G a n g l b a u e r  úrral 
folytatott viszonyom szolgáltatott alkalmat. Nekem pedig 
vétkiil róható fel, hogy a megingathatlan emberi tudomány
nyal szemben egy szerény igazságot mertem koc-zkáztatni.

Duftschmid leirása ez: „Ater, nitidus, thorace utrinque 
bistriato, transversim impresso, elvtris profunde striatis: 
punc-tis impressis tribus aut quatuor.®i5) Ebből úgy, mint a 
folytatólag következő pár sornyi német szövegből, melyben 
az Abax ovális, -parállclits, -carinatus, -porcatus fajoktól m eg
különbözteti, kiki meggyőződhetik, hogy D u f t s c h m i d  a 
homlokbarázdákat egyetlen egy szóval sem említi. Mint
hogy pedig ő az „in den Gebirgsgegenden um Linz1- körül 
élő bogarat értette, ennek pedig kifelé a szemekhez görbült 
homlokbarázdái vannak, transversaiis-múí csak ezt az alakot 
mondhatjuk; sőt feltéve, hogy Lincz táján az egyenes és 
párhuzamos homlokbarázdákkal biró alak is él, ezt a sculptu- 
rának annyira eltérő jellege miatt a iransvcrsalis-tól nem is 
mint ennek válfaját, hanem mint önálló fajt feltétlenül el 
kell választanunk.

8. Pterostichus unetulatus Duft.

E bogár erdélyi példányairól két kiváló szakférfiú véle
ményét birom : Az egyik szerint unetulatus Duft.. a másik 
szerint subsinuatus Dej.

Magam az eldöntésre nem vállalkozom ugyan, mind
amellett közlöm észleletemet, mely szerint e Pterostichus a 
enyvesek területén nagyobb termetű, fényes fekete, és inkább

*’’) D u f t s c h m i d ,  F a u n a  A u s t r i a e ,  I I .  1 8 1 2 . 0 5 . 1.
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pest I) u f t s c h m i d - i  aetatem , qui spéciéin fmnscersalis anno 
1812. deseripsit, omnes exemplaria nostra  tmnsecrsalcs esse 
putabant, neque euique venit in m entem , ut nostra eoleo- 
ptera- eum illis a D u f t s c h m i d - o  deseriptis et e locis Linzi- 
ensíbus ortis conferret. H uius re i potestatem tantiim  impro- 
viso faniiliaritas dedit, quae me eum D-o G a n g l b a u e r  
eoniunxit. Mihi autem  vitio verti potest, quod stabili seien- 
tíae  humanae vera ausus sum opponere.

Descriptio D u f t s e I n n i  d-i haee es t: ,Á ter, nitidus, 
tlioraee u trinque bistriato, transversim  impresso, elytris p ro 
filúdé striatis: punetis inipressis tribus au t quatuor.“ io) E x  
quibus sicut ex nomnillis sequentibus lingua germanica ver- 
bis, quibus eam ab Abciee ovali, -parallelt), -carinato, -porcait) 
distinguit, quisque iudicare potest 1) n f t s  eh m í d-um sulcos 
frontales nullis verbis eommemorasse. Qui eum eoleopteron 
.inontan is locis Linziensibus* vivens existimasset, huie autem  
sü ld  frontales foras oeulos versus eurvati sint, tantummodo 
haee form a transversalis nominanda e s t ; immo verő, etiamsi 
locis Linziensibus form a rectis, parallelis sulcis trontalibus in- 
veniatur, tamen haee p ropter tani varia seulpturae signa non 
eius varietas, séd ipsa species a Iransvcrsaü separanda est.

8. Pterostichus unetulatus Duft.

De exem plaribus Transsilvanieis huius eoleopteri suut
mihi sententiae duorum viroruni, entomologiae peritissimo-
nnn : Secundum sententiani alterius est illud imctiilalns Duft., 
secundum alterius m bsinnatus Dej.

E tsi partes diiudieandi non suscipiam, tam en trado 
observationes nieas, quibus Inc Pterostix-hus in tér abietes 
maiore habitu, nitido-niger et propior est tinctulafo D uft..

-r1 Dnftselmiid. Fanmt Austriae, II. Is 12. paar.
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mini J  o s e p li i Ü z u r a, graeco-eatliolici sacerdotis. oí’íiciü&a 
voluntate in atrio scliolae novissínie aedificatae eonstituimus 
domicilium. P er quinque dies ivimus matutinis temporibus in 
D etonátam  et ad vesperum praeda onusti reversi sumus. 
Praeter alia ad sexcenta exem plaria Pteimticln Etelkát- con- 
quisivimus, séd Anopltthalmi seetatio nostra irrita facta est.

M agna hac eopia factum est, u t persuasum  haberem , 
prioréin meam designationem, quam imprimis praedicavi et 
his verbis ex p ressi: .p o s t médium in lateribus eleganter 
inflexo liacque re cordato pronoto" non esse igni probatam, 
e t in exemplaribus anno 1887. eollectis m iro modo casuqiie 
sine exceptione se quidem ostendere, séd eece apparuit cor- 
datum pronotum saepe araitti e t tűm, quamquam pronotum  
sem per ante médium maximé elatatum est, tamen prothora- 
cem transversalis e t spéciéi Etelkuc haud posse iiiter se dis- 
tingui, nisi cuius oculi in re sunt versati. Perpetuo autem 
eonspexi altérum a me prolatum discrimen, nempe illud, quod 
sulei frontales recti et paralleli sünt, in exem plaribus verő 
Styriacis et in illis, quae anno 1885. loeis Sem m ering-ensibus 
e t Maria Sehutz-ensibus collegi, foras oculos versus c-urvari. 
Quod discrimen cum m axim i momenti niihi esse rideatur, 
diagnosim anno 1888. positam 3;1) hoc modo im m utabo:

P t. transrcrsali Diift, s i m i l i s ,  s é d  e l j t r i s  t h o -  
r a c e ]»r o p o r  t i o n a 1 i t  e r  1 a t  i o r  i b u s, i t a q u e p o s- 
t i c e m a g  i s e 1 a t a t o, e 1 e g  a n t i o r i q u e h a b i t u ; s u 1- 
c i s f  r o n t  a 1 i b u s d i r  e c t  i s e t  p a r a 11 e 1 i s. L o n g. 
!«-* m'fm 5 L a t ,  (>*£> n̂jm.

, Etelkáé Ormait.

Eodem loco memoravi a D-o G a n g l b a u e r  me esse

S. F . ('. pag. 13.
ti



quem ex Austria lia b e o ; supra régiónéin autem abietim i et 
prope ad fiiies nivis (ubi se una emu Am ara mixelia MM- 
sub lapidibus occultat) m inőre est lmbitu, opacior et eolore 
magis in rufum exeunte; hic similior est Stvriacu verő m h-
simtato JJpj. — Quia habitus maior vei nimor, color paullu- 
loni diserepans apud alia eademque coleoptera. pro loeis alti- 
oribiis vei depressiorifaus, observari potest; qui a ego, etsi 
copia abundans, in pag. 47. operls D-i S e i d 1 i t z F . T. 
commemoratum diserimen seeiuidum pronota in exemplaribus 
nostris eomprobatuni non videó, nam inter differentias ibi- 
dem eniimeratas re vera diserimen nullo modo tieri posse 
eognoseo: hoc quoque indicium liaberi potest, quod vanitatem 
demonstret, cum auiinus humánus naturaui in vineula syste- 
mate seientiarium praeseripta eoniicere vilit.

9. Blechrus mauras Sturm.

D r S e i d l i t z  .sieher aueh bei uns1, verbisSB) hoc cole- 
opteron apud nos inveniri recte opiuatus est. Si ín Kiifer- 
fauna B i e l z - i  oinittit-ur, hoc cert-e tantum illi’rei tribuendimi 
est, quod Catalogus C oleopterorum  Ed. III. hixta mimituhim, 
recte ( jla h m h m  ut syiioiiimum statuit hoc coleopteron, quae 
ratío  defendi vix potest et D r S e i d l i t z  rém in suo loeo 
posuit. E go  huné errorem  Catalogi assidue aegre túli. Hoc 
loeo affinno, Bíeehrmn maurum Sturm apud nos ni ült o cre- 
brioreni esse, quam B L  f/labralum  J)n  f t . : ratio inveniendi 
haec fenne est =  3 : 1 .

10, Quedius scitus Grav.

Secundum Dr-em S e i d l i t z  -’7) iám B r e n s k e emu 
invenit in T ranssílvania, séd ubi — incertum est. Equidem

» )  F .  T . p a g . 25.
2T) F .  T .  p ag . 420.

—  :-!*> —
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és bükkös ölelkezési helyén, 1889. szept, 15-én rostával 
gyűjtö ttem

11. Quedius transsylvanicus W eise.

H ogy  hol ta lá lták , eddig a B . K f .-bau foglalt ..Trcmss." 
kitételből nem  tudtuk . En e kiválóan jellegzetes faj 1 példá
nyát 1889. évi jún ius hó végén a Bulea tó közelében találtam .

12. Quedius dubius H eer?

D r E p p e l s h e i m  felülvizsgálata nyomán az A . E . B . 
20. lapjául általam  uj gyanánt közzétett dnbius Heer törlendő, 
és nagyon kérdéses, vájjon B r e n s k e  valóban ezt ta lá lta-e . -'*) 
Az én példányaim  utólag  peltatus E r. ra r.-n ak  bizonyultak, 
melyeknél a szárnyfedők fényes feketék és oldalvást pirosló 
színűek. Ú gy gondolom , hogy Dr S e i d l i t z  ide vonatkozó 
,m a tt“ és .glíinzend* kitételeit m érvadóknak venni nem 
lehet, és hogy F . T. műve segélyével a Sanr'ahis subgenus 2. 
csoportjába tartozó honi fa jokat biztosan m eghatározni vagy 
egym ástól biztosan m egkülönböztetni a lehetetlenséggel 
határos.

13. Quedius planeus Er?

A Ozódhegység Porkovicza nevű részéből származó és 
jilanatx E r. név alatt közölt.21') Qued'm.sról kiderült, hogy 
nem  egyéb, m int pijreiiactis Jirins. kissé eltérő alakja. — A 
B . K f.-hen  szereplő planeus E r. tehát általam  megerősítve 
nincs és egyáltalán  kétesnek m utatkozik.

14. Othius pallidus Branes.

E  bogarat tényleg csak Gyógyfürdő környékén gyöj-

P . T. 428. 1.
.-1. E ,  l i  2 0 . I.
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ín  moiite Praesba, ubi abietes et fagí in ter se eontíngunt,.. 
anno 1889. die 15. Septenib. cribro collegi.

11. Quedius transsylvanicus Weise.

Ubi esset. inventus, ex sígno /T n u issr  operis B. Kf. 
cognosci non potuit. E go nnum exemplar huius spéciéi sín- 
guláris anni 1889. sub finein mensis Junii prope ad lacum 
Buleam iuveni.

12. Quedius dubius Heer ?

Supercensente Dr-e E p p e l s h e i m  a me in pag. 20. 
S. F. C. u t novus allatus duMus H eer  delendus est, et valde 
dubium fit, a D-o B r e n s k e  re vera huni:-esse inventim i. Sb) 
E xem plaria mea se postea peltatu a E r . var. praestabant, quo- 
rimi elytra nitido-nigra sunt et a latere in rufum  transeunt. 
Signa D r-is S e i d l i t z  ,m a t t“ et .gliinzend* haud piito ra ta  
liaberi posse, neque auxilio operis F. T. nostras species ad 
II. cohorteni subgeneris Smtridi pertinentes certo destinari 
vei certo inter se diseerni posse.

13. Quedius plancus Er?

A pparu it Q m dium , in parte Porkovicza montium Có- 
densium inventum et nomiue jüanom  Fr. citátum a!j) non 
esse, nisi paullum diversam formám pynmut'i B riss. — Ergo^ 
plancus E r., qui in  B . K f.  occurrit, a me non comprobatur 
et omnino anceps videtur.

14. Othius pallidus Branes.

Hoc coleopteron verő tantum propinquis locis ad bal-

T. Vag. 423.
-*j S. F .  ( ’. pag. 20.



töttem. Az A . E . B . 21. lapján „Vork~- és ..A7r;-val jelzett
lelethelyek az 0 . myrniecoi'hUus K str, fa jt illetik meg,

15. Lathrobium longulum v. longipenne Fairm.

U gyanott, hol (a 17. pont alatt) az Eitastlieius-im  1 köz
löm, e bogárkának  21 példányát gyűjtöttem a tőalak  (lorif)ijhim, 
Grav.) társaságában, de ez u tóbbit 257 db-ban számláltam 
össze.

16. Stenus bipustulatus Thoms. ?

Adataim bólM) törlendő ; a közlés téves m eghatározás 
kifolyása. B i e 1 z-nél szerepel ugyan, de D r S e i d l i t z  is 
kétségesnek tartja .

17. Euasthetus ruflcapillus Lae.
„ laeviusculus Mannh,

181)0, évi márezius kő 27-én a nagyszebeni u. 11. mészá- 
ros-réten gyűjtésre igen kedvező és ritkán kínálkozó viszo
nyokra bukkantam : A hóvíz nagy területről egy teknőalakn
mélyedésbe gyűlt meg, a vízfelület hullámzása pedig napokig 
tartó  szeles időjárás m ellett e teknőt egy mindenféle giz- 
gazből álló szemétgyűrüvel körité. N agy kiterjedésű i’étség 
ezrekre meiiő állatkái a földből kimosatváu, a vízen uszkáló 
növénytörmelékbe kapaszkodtak, m íg ez a hullámzás által 
kifelé terelte tett és ők sok viszontagság után végre a felhal
m ozódott szemét melengető leple a la tt ta lá ltak  menedéket. 
Ez álattömeg nem sejté, hogy menedéke csak ideiglenes és 
hogy egy bogarász rostájában fog meghemperegni. — A  
rostálás két napig  ta rto tt, a lázas és fárasztó munka a

:t<) A. E . 11, 22, 1
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neuiu Gyógy eollegi. Loca .P ori:1- e t „ K lr  abbrevíatíonibus 
ín pag, 21. S. F. C. signata ad spéciéin 0. mprmeeophili Ksiv, 
■attinent.

15. Lathrobium longulum v. loagipenne Fairm.

Ibidéin, ubi (eap. 17.) apud Etutxthditnt affero, liuius 
eoleopteri parvuli 21 exem plaria eollegi ima cum typo (lou- 
( ju h n n  G r a e .j ,  séd litmc 257 exem plaribus numeravi.

18. Stenus bipustulatus Thoms ?

E x  indiciis m eis:!") delendus; indicium ipsum determi- 
natione falsa fac-tum est. Apud D-um B i e l z  occum t (pú
déin, séd a Dr-e S e i d l i t z  quoque anceps habetui’.

17. Euasthetus ruficapillas Lac.
„ laeviusculus Mannh.

A nni 189l>, mensis M ártii die 27. in prato Cibinieiisi, 
quod voeatur .M észárosrét" (Fleiselierwiese), incidi ad con- 
dieiones colligendi admodum iucundas ac (jiiaestuosissim as: 
A qua, ex ni ve resoluta a m agnó territorio in locum depres- 
siorem, alveo siniilem collecta est, tluctuatio antem  speculi 
aquarmn, ob tempestatem iionnulloruin dierum vento immix- 
tam, Inuie alveinn circulo sentinoso, varia colluvie passint 
collecta, eircumdedit. Plus sexeentae magni te rrito rii bestiolae 
terra elutae, adliaereseebant illi, quod plantarum superfuit 
atque in aqua nabat, dum liae reliquiae gignentiuni fluetuando 
foras pulsae, bestiolae post múlta diserimina reruni denique 
sub stramento f'ovente cumulati sterci asylum invenerunt. Qui 
catervus bestiolarum  asylum  breve esse non est opinatus et

8 .  F .  ( ’. p ag -. ' l í .



—  4 4  —

hűvös tavaszi hőm érsékletet végkép elfelejtett*: de az ered
mény felért a verejtékkel is. Bogárfuttató gépezetem (melyet 
jelen dolgozatom III . részében ism ertetek) napokig működött,, 
és a zsákmány felületes elrendezése egy hónapon túl terjedő
elíoglaltatásom ba került.

Ez alkalom m al fedeztem fel e két parányi, E rdélyre 
nézve vij bogarat. E . nificapilhis-}>ól volt összesen 315 db, 
E . Jai‘i:ins(-nhi.i-bó\ 34 db, m íg a m ár ism eretes E , scoűjcr 
csak 7 példánynyal volt képviselve. Ebhői az következik,, 
hogy a B i e l z - n é l  szereplő xnibcr a legritkább.

18. Drimeotus Ormayi S e itt .

Erdély barlangjaiból ez az első Hilpltltkt. Felfedezése 
F e i t i c h e i  S a m u  úrnak, jelenleg  bukaresti múzeumi őrnek,, 
köszönhető, ki buzdításom  folytán 1888-ban N agy-E nyedről 
Bedelőre rándult, hogy az ottani .P e s te re  la gros* nevű 
barlangban AnopMhahnmok után kutasson. A faunánkban uj 
Anopldhalmm parocens Erin. általa ugyanakkor le tt fel
fedezve.

A D r i m e n f u s - i  ,n. sp .“ jelzéssel It e i 11 e r úrhoz küldtem 
felülvizsgálás végett, — és csak örvendeni lehet, hogy ő egy 
éjien akkor készülő munkájában szakavatott tollára méltatta. 
Mint velem k özié : .kapóra jött neki, mert egy épen meg
jelenendő m u n k ájáb an I igen alkalomszerüleg érvelésképen 
használhatta fel."

M iután több rendbeli tünet azt bizonyítja, hogy a ]) . 
E. Z. nálunk kevés gyökeret vert, sőt m int alább (19, pont

:!l) E. licittel-, Bemert iin<reii und Bem-litijnintren ssn d a í ('lavicor-
uien in dél’ Fauna Baltira 2, Auft. und Fauna Transsylvanif-a von Ifi
éi. S e id litz , — D . J'J. IS'SÍ).



:brevi tempore se praedam eiitomolügi futurum esse. — Ori- 
brandum duorum dierum habui, labort* impigro assiduoque
oblitus sum oimiíno temperaturae vernalis; séd eventus pár 
fűit sudori. Insectopliobos (de qno in III. parte liuins opus- 
c-uli verba facio) per plures dies agebat, et praedae dispisitio, 
quamquam non accurata, laboréin plus unius mensis c-on- 
sumpsit.

Hae oc-easione ut nova in Transsilvania reperi haee duó 
pusilla coleoptera. E , ruficapilli erant 315, E. laeviuscuíi 34 
exemplaría, E . seaber ílle non ignotus 7 exemplaribus erat. 
Unde eonstat scabrmr, qui in 11. K f .  occnrrit, rarissi- 
nnmi esse.

18. Drimeotus Ormayi Reitt.

E x specubus Transsilvaniae haec est Sityltida  prima. 
'Meritum inveniendi debetur D-o S a m u  é l i  F e n i c l i e l ,  cus- 
todi nune Musei Bukaresstiensis. qui a me cominoneíactus, 
íiiino 1888. ab űrbe Nagy-Enyed versus pagum Bedelő pro- 
fectus est, in specu „Pestere la gros" AnopJtthahnos quaest- 
turus. In fauna nostra novus Atiophfliahuiis purtjceHS Erit'. 
eodem tempore ab eo iuventus est.

Drimcotum  ad supercensendum signo -n. sp .“ D-o 
R e i t t e r  rnisi. —  et gaudio sum attectus, cum cognoseerem, 
■dignatum esse elarissinnim illum viruin in opere, quod tunc 
scripturus erat, de illő searabaeo verba facéré. „Obyium sibi 
dátum esse", inquit in epistola ad me missa, „quia in opere,:u) 
quod in lucem edetur, eonnnodissimo argumento úti potuisset".

Quoniam ex pluribus indiciis cognosci potest, annales
D . E , Z. apud nos pariim inveterasse, immo ut infra (sül)

■") E .  R e i t t e r ,  B e m e r k i in g e n  vm d B c r ic l i t ig im j íe n  zii d e n  C’la v i-
e o r u i e n  i n  d é r  F a u n a  B a ltic a  2. A nti. u n d  F a u n a  T r a n s s y l v a n i c a  v o n  D r
Ct. Seidlitz. — JK E. Z. Ibsíl.



alatta az A lexá t llciUcri-nél) kiderül, még bogarászattal író- 
dalmilag (!) foglalkozó egyének előtt is ismeretlen, talán nem 
lesz fölösleges, lm itt R e i t t e r  úr diagnózisát közlömt 
miként az :,1j alatt idézett müvében, illetőleg a 1). IS. Z . 
1889-i évfolyamának 301. lapján megjelent.

„Drimeotus Ormayi n. sp. Y ö r h e n y e s e 11 r o z s  d á s-
0 a m a ,  k i s s é  f é 11 y 15, c s á p j ai .  s z á j  t a p o g a t ó i  é s
1 á b t ö v e i h a l  v á 11 y a b b a k, s á r g á s  e l á l l ó  s z  ő r 5 c s-
k é k b o r í t j  á k, 11 y a k p a j z a a 0 1 d a 1 v á s t  a z  a 1 a p j  a 
e l ő t t  n i n c s  k i  v á j v a ,  a s z á r n y f e d ő k  a n y a k -  
p a j  z s n á 1 k e v é s s e l  s z é l e s  e b b e k, 1 1 1 111 y o 111 ó a 11 

li 0 s s z a n  - t o j á s d  a d 0 k, k ö n  11 y e d é 11 11 é g y  b 0 r  cl á-
s 0 k, a b o v d á k h á t  r  a f e l é  e l  t  ü 11 e d e z 5 k, a k ö z t é  r-  
e s é k k e t t ő s  s 0 r  o k b a 11 p o n t o z o t t a  11 r á 11 c z 0 s a k, 
a n é g y  k ö l s  ő s 0 r  kit* e j  e z e t t e b b ,  h á t  r  a f e l  é v a 1 a- 
111 e 1111 y  i e l e n y é s z  5, o 1 d a 1 a i k e s k e n y  e 111 e 1 k e d o 
k a r  i 111 á v a 1 b i r  11 a k, a 1 á b s z á r a k  v é k 0 n y a k ,  s z ó r- 
v á n y  0 s a n  é s  g y e  11 g é d e n  t ü s k é z e t t e k ,  a h á t s ó  
l á b t ö v e k  u t o l s ó  i z e  o l y a n  h o s s z  11, m i 1 1 1 a m e g- 
e l ő z ő  h á r o m  í z  e g y ü t t v é v e .  — H o s s z a  f  mm.*

19. A lexia  R eitte ri Ormay.

Dr S e i cl 1 i t z jónak látta ezen általam felállított tá jt 
a p ilifem  3 liill .-fajjal egyesíteni s ugyanennek mint synoni- 
mot alárendelni, mert, ugym ond: . irgend ein mitersoheidendes 
Merkmal dér .Reitteri von p ili fe m  wird uiclit angegeben.6 :is)

Tekintettel azon körülményre, melynél fogva E. R e i t te r  
már 1888-ban e két A ie.iiú t nemcsak elválasztja, de egymás
tól behatóan megkülönbözteti,:i3) tekintve továbbá azt, hogy

'■->) F .  T. 265. 1.
::;l! E R eitter, l'eboivieht <ler Arten dér (V>leopterenga.ttiijií>; 

Alexia Steph. aus Európa raitl (len aiigreiixt-'nden Lantiéra. — II7. E . Z. 
]*H8. 322—527. 1.
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eap. 19. apud Alcxiam  liciiieri) apparebit, ignotas esse viris
nomiiülis. entomologicis studils quoque deditis(j), operae pre- 
tium putavi diagnosim D -i R e i t t e r  hoc loeo repetere, sicut 
in opere sub 31) nominato hoc est in pag, oOl. annalium D .
E . Z . auni 1889.:

,D rim eotus Ormayi n. sp. R u f  o f  e r r u g i n e u s
n i t  i d u 1 u s, a n t  e n íi i s p a 1 p i s t a r s i s q u e d i 1 u t i  o r i- 
b u s ,  f u  1 y o - p u b e s e e n s ,  .p r o t h o r a c e  1 a t e r i b u s  
a n t e  h a s i n  n o n  s i n u a t o, e 1 y t  r í  s  t h o r a c e  p á r  u m
1 a t  i o r  i b u s, v a 1 d e e l o n g a t o - o v a t i s ,  1 e v i t e r 
q u a  d r  i c o s  t  a t i s ,  c o s t i s  a p i c  e m  v e i s u s  e v a n e s -  
c e n  t i b u s ,  i n t e r s t i t i i s  b i s e r i  a t i  111 p u  11 c t a t o - r u- 
g u 1 o s i s, s e r i e b u s q u a t u o r e x t e r n i s d i s t i n c t i o-  
r i b u s ,  o n i n i  b i i s  a p í  e e m  v e r s u s  o b s o  1 e t i s ,  l a t  e- 
r i b u s  a n g u s t e  e x p l a n a t o - e l e v a t i s ,  t i b i i s  t e n n i -  
b us ,  p o s t e r i o r i b u s  p a r c é  s u b t  í 1 i t  e r  s p i n u I o s i s» 
t a r s o r u m p o s t i c o r u m  a r t i  <• u 1 o u l t i  m o t r  i b  u s 
p r a e c e d e n t i b n s 1 o n g i t u d i n e a e q u a 1 i. —• L o n g. 
4 mm,"

19. A lexia  R eitteri Ormay.

Dr S e i d l i t z  hane a me constitutam speciem eum p il i-
fera Mi'űl. coniuiixit eidemque tainquam synonimum subiecit;
nam sic dicit: .irgend ein unterscheidendes Merkmal dér 
Reitteri von pH ifém  wird nieht angegeben.* 32)

Quia autem E. R e i t t e r  has duas A lex ia $ iám anno 
1888. non solum disiungit, séd etiam verbose inter se distin- 
g u it,3S) idemque anno 1889. Dr-i S e i d l i t z  in meam rém

M) F .  T .  pag. 2(55.
;,:rl E . R e i t t e r ,  U e b e r s ic l i t  d é r  A r te n  d é r  C o le o p te r e i i g a t t r a ig  

A l e x i a  S te p h .  a n s  E u r ó p a  u n d  d e n  a n g r e n z e n d e n  L i in d e r n .  —  W . T i. Z

1888. pag. 822—827.
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ugyancsak ő 188!}-ben Dr S e i d 1 i t z-nak az én javamra
érdemleges választ ad o tt.,sl) csekély személyem szerényen 
háttérbe vonulhatna, — és mégis kénytelen vagyok e bogár
nál időzni.

Nevezetesen M é h e l y  úr az ő barczasagi adataiban Dr 
S e i d l i t z  buzgó követőjének csap fel. ;!r>| Elvégre nagyon 
közömbös dolog, vájjon M é h e 1 y űr az ő barezasági 
AJexidjút ennek vagy amannak hajlandóbb determinálni, de
már az nincs helyén, hogy saját túlhaladott álláspontját egy 
a honi entomologusok által könnyen hozzáférhető folyóiratban 
tovaültesse. M é h e l y  úr az 1889-i év végén felmutatott eme 
ténykedésével bizonyítékát adta, hogy E. lt  e i 11 e r-nek egy 
évvel azelőtt megjelent előbbi, és 1889 elején megjelent 
utóbbi helyreigazításairól semmi tudomása sincs.

A K e i 11 e r által Dr S e i d 1 i t z-nak a D . E . Z , felebb 
idézett helyén adott érdemleges válasz hű fordításban a 
következő:

„ Ugyanott (E . T.) az erdélyi havasokból származó 
A /exia ./lei/frri Ormán az északnémetországi in l i fm t  M íd!.- 
fajjal egyesíttetik. Ez összevonás helytelen, m ert az előbbi 
kétszer nagyobb, mint a mindenkor nagyon kicsiny német 
faj, sötét színezetű, és nyakpajzsa csak kevéssel finomabban 
pontozott mint szárnyfedői; a püij'era-nál csak górcső alatt 
lehetséges a nyakpajzs felszíni szerkezetét (Struktur) észlelni. 
A pilo.si.ssima E riv .-fajtól a Jlcitteri Orm. fekete színezete, a 
szárnyfedők erősebb pontozottsága és valamivel finomabb, 
szétszórtabban pontozott nyakpajzsa által tér el. A piloais- 
sim a-nál a nyakpajzs oly sűrűn és oly erősen pontozott, mint 
a szárnyfedők, de kevésbbé mélyen. “

v Minthogy az A lex ia k  főképen nagyságuk-, felszíni

:“ ) K K e itte r . B em erkiino 'cn  m id  H e rie litijíu n g e n  zti d e n  l 'iíiv ieo r-  
nien eef. — D. JS. Z, 18sít. :!07. I.

x ’) 0 . T, É .  1889. 210. 1.
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meritum responsum rledit. M) equidem cum moclestía tamqtiam  
e conspectu recedere possum, — nihilominus cogor ín hoc 
eoleoptero pluribus verbis commorari.

Iniprimis D-us M é h  e l v  in supplementis suís Burcien- 
sibus studiosus fautor Dr-is S e i d l i t z  exstitit. •'•') N ihil qui-
dem interest D-um M é h e 1 y A leA n m  suam Burciensem sic 
aut aliter velle determinare, hoc unum tamen non sit pro- 
bandum, si obsoletam suam sententiam in actis literarum, quae 
nostratibus entomologis tani facile patent, propagare vellet. 
D-us M é h e l y  extremo anno 1889, ad hane rém impensis 
studiis osteudit se eorrectionem D -i R e i t t e r  oranino igno- 
rasse, equidum non solum illám, quae anno 1889. prodiit, séd 
etiam eain, quae anno ante in lueeni edita est.

Meritum illurn responsum, quod D-us l i  e i 11 e r in 
annalibus I). F . Z . loco supra eitato Dr-i S e i d 1 i tz  dedit, 
accurata versione hoc e s t :

„Eodem loco (F . T .) ex Alpibus Transsilvanicis orta 
A lexia  Reitteri Ormay cum p ilife m  J tiil/., quae e Germania 
septentrionali oritur, coniungitur. Haec eoniunctio falsa est, 
nam illa duplo maior est, quam Germanica species, quae 
semper est perparva, obscuro colore, et prothorax tantum- 
rnodo paulo subtilius punctatus quam elytra ; in superficie 
piliferae  autem tantum sub microscopo potest structura pro- 
noti observari. A spécié pilosissimac F rir . differt illa Reitteri 
Orm. nigro colore, elytris fortius punctatis et paulo subtilius 
ac parcius punctato pronoto. ín  pilosissim a  autem pronotum
tani dense forteque punctatum est, quam elytra, séd non tani
profunde."

„Quoniam A leriae  iniprimis magnitudine. structura in

;il) E. Keitter, Benierkungen und Bericlitigungen zu den (.'lavi-
eornien ect. — • 1).  E . Z  18ÖÍ). pag. W 7.

;lr-) 0 . T. É . 1889. pag. 210.
4
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szerkezetük- (Struktur) és szorűzetökben különböznek egy
mástól, annálfogva nem elegendő korlátolt előjövetekből (aus 
hesehriinkten Provenienzen) származó készlettel azok fajjo- 
gosultsága fölött ítéletet h o zn i/

20. Otiorrhynchus marmota Stierl.

Eddigi lelethelye, miként az B i e l  z-nél ,,Transs.“ jel
zéssel s z e r e p e l nem nyújtott közelebbi felvilágosítást e 
bogár előfordulási körülményeiről. En 1888. évi julius hó 
22-én egy példányban a Pareng hegycsoport középső csúcsán, 
a Karsián találtam.

21. Omías Hauáki Friv.

1889. évi julius hóban Borszéken, az un. Bükkhavason 
nagyobb számmal rostáltam e kiválóan jellegzetes bogárkát. 
B . K f -ben (61, 1.) ez is csak ,,Tra>issr lelethelylyel van 
elősorolva.

22. Sphenophorns costipennis Horn.

D id i E t  n ő  tanítványom 1888. évi julius hóban a 
Yörös-Torony szorosban e bogárnak egy élő példányát találta.
— G a n g l b a u e r  úr szives volt megerősíteni, hogy e bogár 
exota, és neve Sphenophorus costipennis Horn, melynek Észak- 
Amerika a hazája. Yalószinüleg csepübe vagy hasonló 
anyagba bonyolítva kereskedelmi úton Amerikából egész a 
Vöröstoronyi szorosba ju to tt el. E bogárral a nálunk még 
igen gyéren észlelt exotikus vendégek száma szaporodott.

B ,  K f .  60 . 1.



superfieie et pilis inter se diffenmt, non satis est e copia 
paucis locis (aus besclirankten Provenienzen) inventa iudicare, 
ad quam spec-iem pertineant.

20. Otiorrhynelius marmota Stierl.

Locus inveniendi, ut apud D-um B i e l z  signo „T ranss/ 
o ccu m tMi), melioris doetrinae Incém, quod ad reperiendi con- 
ditiones attinet, non praebet. Ego unum exemplar anno 1889. 
die 22, mensis Julii in medio eacumine montium Pareng, 
quod Karsia dicitur, inveni.

21. Oraias Hanáki Friv.

Anno 1889. mense .Tulio in balneo Borszék, in monte 
,B ökkhavass , maiore numero cribravi hoc eoleopteron 
insigne. In B . K f.  (pag. 61.) hoc quoque tantum signo 
,.Trunss.“ est enumeratum.

22. Sphenophorus costipennis Horn.

É r n e  s t u s D i e t l ,  discipulus meus, mense Julio anni 
1888, huius coleopteri vivuin exemplar in saltu Yörös-To- 
rony invenit. — D-i G a n g l b a u e r beneticio affirmatum 
habeo, hoc eoleopteron exoticum, nomenque eius Spltenopho- 
nis costipennis Horn esse, patriamque habere Americam sep- 
teutrionalem. Merc-atorio quodam modo in stuppa vei huiusce 
módi matéria involutus ex America usque ad saltum Yörös- 
Torony pervenisse videtur. Hoc eoleoptero numerus hospitum, 
f(ui dicuntur exoticorum, qui apud nos rarissime observati 
sünt, auctus est.

:,,'l B. Kf. pag. 60.
4*



33. Javítandók.
Szerencsémnek tartom, hogy ezúttal magam helyesbít

hetek . I . B .  dolgozatomban foglalt néhány közlést, mielőtt 
ezek bárhol zavart okozhattak volna. Ilyenek :
Saprinus coneimius Mot. (81.1.) =  nit-idulus Payk, var, 
Agrilus antiquus Muls. (38. 1.) =  chictiis 01.
Athous difformis Lac. (34. 1.) =  subfuscus Miill,
L iparus germanus L. :i‘) (4<>. 1.) =  carinaerostris Kiist. var. 
Dorcadion arenarium Scop. (47.1.) =  Murrayi Kiist. 
Monochammus galloprovincialis

01 .:ib) (47. 1.) =  náltm ritta OchL 
Phytoecia geniculata Muls. (47.1. ) =  ephippiuni F.

Következésképen az előbbiek lelethelyei is ez utóbbiak
hoz lesznek csatolandók.

24. Méhely úr egynémely adatáról.
Az A . B . B . 1. ezimü közleményben, illetőleg az 

188!). évi 0 . T. E . 209. lapján Amjúi/cíIUs r. fr rn ir /itx v
Sltirnt, a 232. lapon (.'allidium aencttm l)eg., a 284. lapon 
Orxodacna r. (jlabruiu V anz. (’?), és az 1800. évi 0 . T , E .  
210. lapján A ntJm m n u s rerfirosfris E r. (?!) oly bogarak 
minőségében vannak feltüntetve, mint melyeknek faunánkban 
való megjelölését Mé h e l y  úr szorgalmas kutatásainak köszön- 
hetiiők, — Kiki meggyőződhetik, hogy e bogarak -1. E .  
B . ezimü dolgozatom 25., 46., 47. és 42. lapjain kiválóan 
megkülönböztetett nyomással voltak ismertetve.

:,T) L ip a r u s  g e rm a n u s  (m in t  F  a  s s gyűjteményéből m e g g y ő 
z ő d te m , m e ly b e n  k é p v is e lv e  n in c s )  a  c a r m a e ro s tr is - iu jjü l  v o lt összeté
vesztve. Mig ez  k ö z ö n s é g e s ,  a d d ig  amazt 7 év a l a t t  nem sikerült meg
le ln e m , m ié r t  is  k é te s n e k  ta r to m .

as) Már 1>. K f.Ayin  szerepelt l"3. 1.) Törlendő.
3a) ( ia n g lb a u e r  ű r  fe lü lv iz sg á lá sa .



‘23. Corrigenda.

Honori inilii tribuo, quod hoc loco ego ipse noimulla 
indicia opusfiili S. F. C. eorrigere possum, priusquam ea 
ubique causam confusionis praebare potuerint. Quae su n t: 
Sapriuus concinnus Mot. (pag. 31. j =  nitidulus Payk. var. 
Agrilus antiquus MuJs, (pag, 33.) — ennius 01.
Athous difformis Lac. (pag. l.i — subfuseus Mail.
Liparus germanus L .;n) (pag. 40.) =  earinaerostris Küst. var. 
Dorc-adion arenarium Scop.(p.47. ) =  Murrayi Küst. 
Monochammus galloprovincialis

01. 3K) (pag.) 47.) =  m ltm r im  G ebl.:i!l) 
Phytoecia geniculata Muls. (p.47.) =  ephippium F.

Ig itu r loca inveniendi illorum ad haec sünt transfe- 
renda.

24. De nonnullis indiciis D -i Méhely.

In  opusculo A . B . B . I., id est in pag. 209. armalium
O. T. F . anni 1889. AmpltyeiUis r. fvrntgincu Slurm, in 
pag. 232. (Jallidiuni aencum Ik y ., in pag. 234. Or.sodacna 
r. glabrata F ám .  (?), et in pag. 219. annalium 0. T. F. 
anni 1890. Anthoiiomua reetirostri.s Fr. (?!) talia sim t prae- 
stita, pro quorum designatioue in fauna nostra accuratissimis 
investigationibus D -i M é h e l y  m eritum  deberetur. — Quis- 
que sibi persuadere potest, haec coleoptera in paginis 25., 
46., 47. e t 42. opusculi H. F. (J. typis maximé distinctis a 
me expressa fuisse.

Tl) Liparus germanus (nt ex eolleetione Fnsá, ubi deest, cognovi 
eoirfusm (*rat spécié earinaerostris. Dnm hie vulgáris est, illum per 
septem annos non eontigit, inveniiv, quam ob rém aneipitem pnto.

;;41 Jam in /•’ Kf. (pa<r> 73). oommemorabatm-. Deli-ndus est.
:;!'i Superrevisio D-i i iaiiglltaiier.
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Ha M é li e 1 v úr feljegyzései között ilyen, némi pontos
ság révén könnyen elkerülhető symptomákra akadunk, az 
adataira vont további következtetés is előtérbe tolul.

25. Dr Cserni B éla  gyűjtéseihez.

Az Erdélyben való előfordulást már D r B á l i n t  S á n -  
d o r  vonja k é tség b e40) két bogárnál, m elyeket D r C s e r n i  
Gyulafehérvárit állító lag  talált volna. E  két b ogár : On/cfe.t 
■nasicorms L . és Lethrus aptents Lajta., — Név szerint még 
a következők is gyanúba esn ek :

I. Évkönyvben (1888) 8ü(>. Varaim* auratus L., 311. 
Ih jtim ts  latissimas L ., 325. tíeotrupes Typhaeus Lccich., 359. 
Dicerea herolirensis H erbai; 41)

II. Évkönyvben (1889) 840. Carabtts cctnceikdits III., 
842. — sm lrh m u lm  r. m yyá ycm is  (?!), 844. — yramilatn* 
v. incompitts (?!), 893. Elafer murimis L . 1-), 918. Isídits 
M orclii Hét/., 928. Chilotoma crythrostoma Fald., 931. ('araim* 
(anccllattts r. nigrieomis Dej,

Ezeken kivül a II. Évkönyvben 900. alatti L i.aw pora -  
plecticus és a 906. alatti M o/ytis rarlnanvxtris, bár nálunk 
közönséges bogaraknak m ondhatók, a kíséretüket képező 
lelethely-magyarázatnál fogva méltán kétes színezetben tűn
nek fel. íg y  D r C s e r n i  a L iru s puraplcrticttx-k .fészkes 
virágzata növényeken" ta lá lta , pedig F u s s  már 1869-ben 
közölte 1:>), hogy e bogár a Phellandrinm  nquatieum-on él,

'") Dr Bálint 8ámlor, .K.-ízrevételek Dr ( 'a-nii Béla r< iyiilafeliérváv 
l;öri ív él; én ele faunája ' eziuiíi dolgozatára. -.. 0 . T. K  1SÖ0. 101-..105. 1.

•n l Nyomára jöttem, 1 loyv a fmináiikljan még eddig .nem szere
pelt Dicerea alni Fixek. (]. 1;5 1.) a J). berolinemis Herhst-féle fajjal 
volt összetévesztve. Utóbbi kétes.

4-) Hihetőleg Lacon murinus L.
1:i) ('. Fhí-í, VerzeitUm - dt r KiU'ev Sieln-nliüi-wn- i\ * r " > ,  «5 

ilircr Ftmdorte. - - A iclii•• í*ir -lolicnliüruischf Lande'díü’i i>*. 1 v*>''



Si inter aclnotata D-i M é h e l  y om irruut huiusce módi
revelationes, quas parvulo diligentiae modo adhibito evitare 
po tuerit. conclusio quoque fieri po test in cetera.

25. Ad collectiones Dr-is Béla Oserni.

Iám  D r A 1 e x a n d e r  B á 1 i n t In dubitationem voeat4'1) 
duó coleoptera in Transsilvania occurrere, quae D r C s e r n i  
in propinquis urbi „ Gyulafehérvár* locis invenisse affirmat.
Haec duó coleoptera s u n t : Ortjdes ncmeornis L. et Lcthrus 
flpterus L tm n . — Nominatinx haec quoque eaduut in suspi- 
cionem.

In I. Annalibus (a. 1888.) 806. Carabus uuratu* L., 
311. D ytm ita  latissimiw L., 325. Ceotritpes Ttiphaens Lvach., 
859. Dicerca bcmlinensis H erb stir ) ;

In  II. A nnalibus (a. 1889.) 840. Carabus caucellaitts HL, 
842. —  tscabriii-sciűiis v. rtagyágemis (?!), 844. — yrannlatm  
r. incoiiijdtis (?!), 893. EJatcr murimts L.*-), 918. I&iihts 3k>~ 
re/ii lin j., 928. Chilotoma crythroíttoma Fald.. 981. Carabus 
miicc/Iaíus c. nif/ricurms B ej.

Praoter haec in II. A nnalibus sub í)0< >. L irm  parapleHi- 
ffis’et sub 906. Molytes carinaerostris, etsi apud nos vulgaria 
coleoptera sunt, ob locum inveniendi iis additum causam 
dubitandi praebent. Sic D r C s e r  n i  Lü'um paraplniicum  
, in  plantis eom positís (syngenesiis)* invenisse dieít, attamen 
F u s s  iám anno 1869, memoriae tradidit1:i), eum ín  Phel-

4") Dr Bálint Sámlor, Észrevételek Dr ( ‘sém i Béla „Gyulafehérvár 
környékének faunája “ ezimü dolgozatára. — 0. T. E , 1 8 9 0 . pag. 1 0 1 — 1 0 5 .

4!) Cognitimi liabeo, in fauna nojstra adlme non occurrentem I>i- 
ceream alni Fi-sch. (v. pag-. 1 3 .)  eonfusam fnisne .spécié T>. berolinenHs
Herbst. Haec dul)ia est.

42) C'redibiliter Lacon murimig L,
K,‘j C1. Fuss. Verzeieliui-JS dér Kiifer Siebenbtirgens nekst Angabe 

ilirer Fimtlorte. — Archív fflr siebeiibüro-isehe Lainle.-kmide. lsPS*.



és ci] m agam  is kizárólag ezen növényen észleltem. — 
Motytes earinaerostris minden gyűjtő tud tával alsóbb hegyi 
régiókban patakok m entén, főkében a Petasites levelein fordul 
elő, és nem , kövek a la tt gyakori mindenütt*; — legalább 
én kövek a la tt soha sem találtam , annál kevésbbé mindenütt. 
Gyulafehérvár körü l egyáltalán nincsenek olyan viszonyok, 
m elyek e bogárnak  .m indenü tt gyakori" előfordulását m eg
engednék.

Kár, hogy D r (J s e r  n i  úr nincs azon "kedvező helyzet
ben, melynél fogva kifogásolt adatainak érvényt szerezhetne, 
és a telsorolt bogarakat m egtekintés ezéljáből átengedhetné.



laníM o íUjiiatifo inveniri, ipse quoque taiitum  in liac planta 
eum inveni. — JMtjie.s' mrinaerontri* sententía omnium eol- 
lectorum  in regioniinis m ontauis depresse sitis secundum 
rivos, et iniprim is in foliis Petasitis reperitu r, et non est 
.c reb e r sub lapidibus ub ique“ ; — ego saltem  sub lapidibus 
nunquam  inveni, eo minus nbicjne. Oirea urbem  .Á lb a  J ú lia 11 
(Gyulafehérvár) prorsus non sunt conditiones, quae conee- 
dant hoc eoleopterou .ub ique erehro" inveniri.

Doleo, quod D r C s e r  n i non est tani secundo statu , 
u t indiciis improbatis auctoritatem p are t et allatn eoleoptera 
ad respieiendum mittat.



III.

Ú gy vélem, hogy nem fölösleges, sőt számos eutomo- 
logus álta l öröm m el üdvözölt m unkát végezek, ha az alábbi 
leírásban egy rendkívüli előnynyel járó készülékre hívom fél 
a  figyelmet, (L. 2. ábra.)

Talán nem csalódom, ha felteszem, hogy hasonló készülék 
az entomologusok előtt ism eretlen. E  feltevésemben azon 
körülm ény tám ogat, hogy E . f i  e i 11 e r, a legtöbb gyakorlati 
ism erettel biró szakférfiú „Das Insektensíeb, elessen Bedeutung 
beim Fange von Insekten, insbesondere Coleopteren und 
dessen Anwendung" czimíi m üvében "11) egy szóval sem említ 
valami hasonlót, és csak mindössze annyit m ond: , A rostá lt 
anyag á tku ta tása  úgy történik , hogy legczelszertibben otthon 
egészen kis részletekre elosztjuk, egy nagy fehér kártyapa- 
pirosívre kiszórjuk és az á lla tkákat készenlétben ta r to tt 
borszeszes üvegcsékbe teszszük. D ohányfüst a mozgolódást 
gyorsítja  olyan fajoknál, melyek m agukat halo ttaknak  tettetik.*

íg y  gyű jtö tt mindenki, — m agam is.45) Midőn azonban 
huzamosai)!) k irándulásokról olykor nagy töm egű földet,

«) 1 1 E . Z. issíj,
•|r’) Megjegyzem, lioiry én a cartoiipapíros használatával csakhamar 

felhagytam, és évek óta ugyanazon fehér kantsilnik-vászomial érem
be. Ezt sokkal könnyebb kt-xelni.

B  o g  á  r  f i i  11 a  f ő.



III.

íiis^ctophobos.

Operáin 11011 inanem, immo iiiultis entoinologi.s gratam 
me faeessere o])iuor, eum animum illorum ad apparatum 
utilissimum quendam converto, cuius diseriptiu iiifra sequitur. 
,(Y, Fig. 2.')

Ki fallor, apparatus liuius módi adhue entoniologis 
Ignotus est. (Jua in conieetura me coiifirmat, I>-um E.
R e i t t e r ,  ad cuius scientiam pró b á tissimam usus maximum 
aceedít, in opere .D as Inselctensieb, desseu Bedeutim g beim 
F ange von Insekten. insbesondere Coleoptem i und dessen 
Anwendung" u j nihil luiiusce generis commemoratuni esse 
et tan tuni haee occu rre re : .D as Aussucheu des Gesiebes 
geseh ieh t, indeiii mán dasselbe, a ni besten zu Hause, in ganz 
kleinen Partién  fein vertheilt, auf einen grosseu weissen 
Oartonhogen ausseliiittet, und die Thiereiien in bereitstehende 
Fliischehen m it Spifitus bringt. T abakraueh  besehleunigt die 
Bew egungen soleher A rten, die síeli todt zu stellen pflegen.*

Hunt modum eolligendi oninisquisque exerc-ebat, — et 
e go quoque,4r’) Séd emu ab exeursionibus longinquioribus

-!i) -ír, e . z, iss(j.
■|:v) fonnuem oro, nu* ab nsi.t clmrtae di-n<atae (< 'avtoiquqii^r) brevt 

c et iám jdiin-.' anno.- ii~dem ex (.•antdiour isti, Hat c multe
fa t'ilius frai.-tari possmit.
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rostá lt lombhulladékut stb. hoztam  haza, melynek fárasztó
átku ta tása  kicsiny adagokban napokig ta rto tt, a legszorgosabb 
ügyelet m ellett igen sok állatka veszendőbe m ent, a folytonos 
füstölés pedig, illetőleg dohányzás szinte beteggé tett, gon
dolkodóba e s tem : vájjon valami uton-módon e nehézségek 
nem lennének-e leküzdhetők? — Egyes kirándulások alkal
mával több ízben beszélgettem ez ügyben K i m a k o v i t z  
M ó r term észet-kedvelővel, míg ő — ráérvén a kisérlettételre
— egy kész tervezetet m u ta to tt be nekem, E  tervezet a kö
vetkező v o lt:

Fenyőfából egy tetszés szerinti térfogatú, négy lábon 
álló lá d á t4li) oly fór mán kell készíteni, hogy hátu lró l előre 
keskenyedjék és niegszükült eleje nyílt legyen. Fölül egy 
könnyen leem elhető, de lehetőleg legjobban záró fedél alkal
mazandó, és a lábak legegyszerűbben oldalvást szegezhetők 
rá. A láda szűkén nyiló elejéhez üveglem ezekből4') készült 
(éleken erős papirossal beragasztott) kürtő  erösíttetik, de 
úgy, hogy e kürtő a láda nyíltan hagyott elejének megfelelő 
m agasságban hiányos legyen, illetőleg a négyszögalakulag 
összeragasztott üveglemezek közül az, mely a láda ürege 
felé néz, a nyílás m agasságában csak képzeleti, teh á t ez. 
oldal csak a láda fö lö tt és a ládán alól kiálló két üveglemez 
á lta l van képviselve. Ez üvegkiirtő fölül üvegből vagy akár 
eartonból készült jó l záró sapkát kap, alul pedig nyílt, és 
az alsó nyílástól 2 em-nvi m agasságban köröskörül egy alája 
állítandó pohár befödésére szolgáló négy üveglemez van 
derékszög a la tt reáragasztva.

4,:) A z én k é szü lék em  .szélességi’ liá tü l 48 cin , elő l 4 cin  ; h o ssz a 
sába. -t'i en i. m a g a s sá g a  15 c m ;  lá b a i  15 cm  m a g a sa k .

4,l Ez üv eg lem ezek  lie.«K7.n.sAga 2~> em  és szélessége ía lá d a  n y ila 
sá n a k  m e g fe le lő ié " )  4 cm .



nonnunquam magtium aeervnm  hurni. cribrata reerementa et 
a lia  domum tulissem , quorum perscrutatio operosa partibus 
parvuüs per coniplures dies duravit, et adversus curam  diii- 
gentissimaui multae bestiolae perdebantur, suffitio vei herbae 
Nicotianae turnus, qui milii assidue dueendus fűit. me aegro- 
tum tere reddidit effieitque, u t diligenter considerarem, mim 
difficultates quodam modo vinci possent ? — E x oeeasione 
nonnullarum exeursionum  saepius colloquebar de hac re cum 
naturae amico, M a u r i t i o  K i m a k o v i t z, dum ille — 
otium habens experím enta facéré — milii perfectam fenne 
operis speciem proposuit. Quae specias haec est:

E x  ligno abiegno cista i(i) quatuor pedibus imposita, 
laxitate quantalibet struenda est in hunc modum, u t a tergo 
prorsum m iuuatur e t u t pars autica minuta aperta sit. Su- 
perne adliibendum est opere uhun, facile sublatu. séd quam 
arctissim e claudens, pedes autem sim pliciter lateribus adfi- 
gendi sunt. Ad cistae partém  anticam, quae — u t snpra 
diximus — angusta stru itu r, fumarium ex vitreis resegmi- 
n ib u s41) (quae in partibus extrem is densa charta  sünt agglu- 
tinatal aptatur, séd ita, ut fum arium  congruenter anticae 
parti cistae apertae  apertum sit. vei —  ut ita dicam — illud 
resegminum in form ám  quadrauguli eompactorum, quod ver- 
sus cavum cistae spectat, in altitudine eavi tantum  imagi- 
narium sít, ergo hoc latus tantum  ex illis duobus resegmi- 
nibus constat, quae supra et infra cistam prominent. Fuma- 
rium superne pileolo ex charta  densata vei vit-reo operitur, 
infra autem apertum  est, et ab inferiore cavo ín altitudine
2 cm ad tegendum vasis subdendi quatuor resegmina vitrea 
sub  angulo recto circum agglutinata sunt.

4I') Latitudo apparotus mei est a tergo 48 cm. in fronté 4 em :
longitudo 55 cm, altitiulo 15 cm ; pertum altitudo est 15 cm.

*') Haec resegmina 25 cm lomja. et (aperturae cistae eougruen-
ter) 4 cm lata sünt.



Uyfornián szerkesztendő készüléknek az volt a czéljaT 
hogy mhitán a haza hozott földet stb. egyszerre nagyobb 
m ennyiségben beleszórtuk, a gyű jtö tt állatkák m ajd  m eg
előzőleg k iállo tt viszontagságaik után a világosságot árasztó 
üvegablak irányában fognak menekülni s ekkor az üvegkürtő- 
a la tt elhelyezett és borszeszt tartalm azó pohárba potyognak,. 
M ár az első k ísérlet fényes eredményre vezetett: Bogarak,, 
félröpűek, pókok, ezerlábuak, ászkák stb. vegyest iparkodtak  
a szűk ab lak  felé és a pohár ta rta lm a rövid iclő múlva 
szinte feketélle tt tőlük. A pókok csakham ar észrevették a 
veszedelmet és az üvegkürtőben fonadékot szőttek, melybe 
az aláhulló bogarak  is fenakadván, szükségessé vált a kürtő 
sapkájá t leem elni és egy pálezikám l a pókháló t egyes té to 
vázó bogarakkal együtt lekotorni.

Az imént leirt gépezeten utóbb még a következő négy 
tökéletesítést eszközöltem :

1. A láda fa-fenekét czinkes bádoggal helyettesítettem, 
m ert sűrű használat m ellett a nedves föld stb. m egrohasztja. 
a fát.

2. H ogy a rostá lt anyagot ne egy töm egben kellessen 
beszórni, m ert igv az állatkák aránylag  nehezen eviczkéltek 
ki, a ládát félm agasságban (az ábrán pontozott vonallal 
jelölve) ketté osztottam , vagyis a középen m egerősített 
léezekre egy m ásodik mozgó bádogfeneket a lkalm aztam .48) 
E  m ásodik bádogfenék a reá  erősített fülek segélyével köny- 
nyen kiem elhető vagy visszatehető.

Mindkét bádogfenék az üvegkürtőbe kinyúló s ívalak
ban legörbitett párkánynyal végződik, hogy az állatkák 
tétovázása lehetőségig meghiusittassék.

4. A láda oldalába lyukat fúrtam, mely dugóval zárható.

4Í1 Kgy az enyémnél magasabbra készített ládában esetleg több 
emeletet is lehetne elrendezni, mi csak előnynyel járna.



Á pparatu i hoc modo struendo illa est ratío, ut materiain 
eribratam simul in cavum niaehiiiae insperganms, hestiolae 
collectae post tó t rés adversas et calam itates versus fenestras 
vitreas collnstratas coufugient et in vas, fumario subpositum  
ac vini spiritu  repletum, incidunt. Iám experim entum  prinnmi 
optime successit: Coleoptera, Hemiptera, Araneae, Myriapoda, 
Onisci ect. commixta pete bánt fenestras angustas et brevi 
tem pore multitudine eonm i vas totum ferme nigrum factum 
est. Áraneae intellecto periculo statim  texuerunt telas, quibus 
coleoptera quoque incidentia adhaereseebant; quo circa necesse 
fiiit tegum en fimiarii tollere et bacillo telas una cum eoleop- 
teris vacillantibus deverrere.

M achinain niuic deseríptam  his quoque quatuor partibns 
eom prehensis exeo lu i:

1. P ro  ligneo alveo cistae laminam zinceam adhibui, 
qui a humus in usu frequenti lignum putridum facit.

2. N e massa eribrata simul inspergenda esset, quo enim 
m odo hestiolae difficile prorepebant, eistam in dimidia alti- 
tudine (in figura addita punctis designatur) in duas partes 
distribui, hoc e s t : in medio defictis asserculis alterum alveum 
mobiléin adhibui.4b) Qui alveus altér lamineus adfietis auri- 
bus facile tolli reponique potest.

8. Ambo alvei lamnei marginem in fumarium vitreum 
eminentem et rotunde eurvatum habent, u t vacillatio bestio- 
larum maximé irrita  fiat,

4, In  latus cistae foramen, cortice obturabile, terebravi,

4f) In cista, (juae maior strnitnr, quam mea. pliiria forte tabu
lati possimt erigi, quod magna eommoda jmiebet.
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Ez arra szolgál, hogy időnkint dohányfüstöt lehessen befújni, 
mi által a lusta, tétovázó vagy világosságot kerülő állatkák 
is m ozgásra indíttatnak.

Különösen a gyorslábú és elrepüléssel menekvő bogarak 
mind egy szálig a biztos halálba rohannak, holo tt az általán 
szokásos keresgéléssel ezekből aránylag  kevés zsákm ányra 
lehet szert tenni, m ert gyorsaságuk a legéberebb szemmel s 
•a legügyesebb kézzel daczol. A parányi bogárkák, pl. T ri- 
■chopteryj', Pfeniditmi, BijthimiH. E um m us. Atomaria. Enu- 
sthctm  stb. m ily könnyen kikerülik  a figyelmet, és e készülék
kel százakra menő számban szerezhetők m eg (l. II. 1 7 .) ; a 
fürge bogarak, pl. Orchenht, ('repidodera, Aphthonci. Longi- 
tarsus stb. valóban boszantottak rendkívüli ügyességükkel, 
most pedig hanvatt-homlok rohannak a biztos veszedelembe.

E gy  az üvegkürtő elébe helyezett gyertyalánggal e 
készülék éjjel is működésben tartható, mi szintén nagy 
előnyt jelent.

Az egyszer k ifu tta to tt anyag azonban m ost sem lesz 
eldobva, hanem  az ism ételt tö ltést megelőzőleg egy zsákba 
ürítendő ki. Ezt én alkalmilag (de minél előbb) a régi módon 
már csak felületesen vizsgálom á t és R e i t t e r  útm utatása 
szerint egy nagyobb faedényben fianell-szövettel takarom  le, 
hogy a te tte tés nagym estereit, pl. a P la ty tarm s-  vagy 
^-Ira/fes-féléket se szalaszszam el.

Azon véleményt táplálom, hogy az apró bogárvilág 
egyes fajainak viszonylagos számban kifejezhető gyakori vagy 
gyér előfordulásához csakis ezen készülék segélyével lehet, 
hozzávetni.
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ut interdum fminis plantae Nicotianae mspírari posset, qua 
re bestiolae pigrae, vacillantes vei Incéin fugientes conimo-
ventur,

Praeeipue searabaei pernices et avolando fugientes sine 
exeeptione mortis fiunt, veruni consueto quaeritandi more 
pauea eoruni eapiuntur, qnia eeleritate repuguant oeulis 
vigilissimis et manibus habilissimis. Bestiolae perpusillae, 
velut Trichoptcnjx, Pkriidítan, Bi/thirms, Eiiconnus. Atomaria, 
Euasthetus eet, quam faeile effugiunt oculos, et hoc appa- 
ratu numero permagno aequiri possunt ív. II. 17.): coleo
ptera agilia, velut Orrhesia, Crepidodcm, Apídhma, Longitarsus 
eet. profeeto miin, qua sunt alacritate, múltúm offensionis 
inferebant, inuie autem praecipites eurrunt in exitiuin.

Fiámmá candelae, fumario vitreo praeposita, hic appa
rátus noctu quoque usurpari potest, itemque magnum eom- 
modum praebet.

Matéria semel pervestigata nec mmc érit abiicienda, 
séd antea eistam denuo impletam in saceimi fundítur. Hanc 
niateriain data iacultate (séd brevi tempore) iteriuu perves- 
tigo vetere more et — ut R e i t t e r  iubet — in vasi maiore 
ligneo textilibus, qnae vocantur .flanell“, operio, ne .siniii- 
lantes üli famosissimi, P'íatytarsi vei Acallcs aufugere possint.

Persuasum habeo, rationem, qnae sit inter numerűm 
nonnullarum speeierum pusillarum erebro vei raro occnrren- 
tiiirn. tantinn auxilio huius machinae cnnstitui posse.
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